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Eedakcya i Administracya znajdujg sie w Krakowie przy ulicy Floryanskiej L. 32, gdzie tez uprasza si¢ nadsyta¢ wszelkie przekazy i pisma. —
Prenumerate przyjmuja réwniez na miejscu wszystkie ksiegarnie; we Lwowie ksiegarnie: Seyfartha i Czajkowskiego oraz Altenberga, a pojedyncza
sprzedaz w biurze L. Plohna. W Poznaniu: ksiegarnia J. Leitgebra.

OPERA POLSKA

na miedzynarodowej wystawie.
(Kor. Mysli).

Wieden 14 Wrzeénia.

Polska kolonia miata swoje dnie fe-
ralne. SzlisSmy do teatru pokrzepié sie
muzyka narodowag i stowem polskiem,
w obozy bowiem krytyczne publicznosé
szeroka nie bawi sie. Niestety nie bra-
kto na usitowaniach zdyskredytowania
przedstawien polskich. Uderzato tem bar-
dziej, ze pisma wiedenskie z wielkim ta-
ktem i z wielkg uprzejmos$cia odzywaty
sie 0 polskich artystach, o panu Jare-
ckim i o kompozytorze Moninszce. Pod-
czas gdy ,Neue Freie Presse" probo-
wata wyttdmaczy¢é przedwczesne zam-
kniecie przedstawienia ,Krakowiakéw i
Gorali* zastabnieciem nagtem $piewa-
czki, pisma warszawskie nie omieszkaty
czempredzej umiesci¢ depesz wiedenskich
z ostremi wycieczkami przeciw lir. Ciesz-
kowskiemu, ktéry na witasng odpowie-
dzialno$¢ zarzadzit spuszczenie kurtyny
ddyz wydata mu sig sztuka za diugg,
i za nudna.*“

Pospiech ten wcale nie byt na migj-
scu i dowodzi tylko jakiej$ drazliwosci,
ktora z osobistych ptynie notywéw. Ko-
mitet popetnit moze grzechy, jak kazda
instytucya ludzka i nikt z nich oczyszczaé
go nie bedzie, ale wypadatoby tez uznac,
co uznania jest godnem. Przedewszyst-
kiem cztonkowie komitetu ztozyli sume
15.000 zir., ktéra wecale nie wystarcza
i do ktorej doptaca¢ bedg musieli na po-
krycie deficytu, wynoszacego wiecej, niz
30.000 zlr. Styszatem z ust kilku prze-
ciwnikow komitetu, ze wystawa polska
bytaby sie obeszta bez protekcyi, bez
kilku panéw, ktérzy ,samozwanczo“ o-
gtosili sie zastepcami narodu polskiego
na wystawie miedzynarodowej.

Zapominajg sngc¢ ci krytycy, ze bar-
dzo wielka ilo$¢ zaproszonych do wstg-
pienia do komitetu: postow, posiadaczy
débr i wybitnych osobistoSci odmoéwita,
ze ci, co zostali, przyjeli na siebie wszyst-
kie konsekweneye: t. j. nietylko narazili
sie na krytyke czasem bardzo niepowo-
tang, ale i ponies¢ gotowi byli deficyt,
ktérego ominiecie z gdry byto niepodo-
bnem do prawdy. Zapominajg, ze w na-
rodzie, zyjacym pod trzema rzadami, wszel-
kie zastepstwa sztuki narodowej sg ,sa-
mozwancze, “ ze wszelkie takie komitety
muszg z prywatnej wychodzi¢ inieyaty-
wy. Ktéz miat komitet wybraé? Czy mo-

ze zgromadzenie ludowe w Krakowie lub
Lwowie, czy moze sejm, ktory nie byt
zebrany, czy wydziat krajowy? A czy
taki wybrany komitet nie nositby cechy
ograniczonej galicyjsko-polskiej,

Zjadliwa krytyka, ktora frazesami
walczy i najlatwiej dla tego trafia do
przekonania ogromnej wiekszosci ludzi,
ozighia wszelka ofiarnos¢, onieSmiela wszel-
ka inieyatywe prywatng, ktorej spote-
czenstwu naszemu przeciez wiecej niz
innemu potrzeba.

Wymyslano na oddziat polski na wy-
stawie niestworzone rzeczy; nie uwzgle-
dniano trudnosci, nie liczono sie ze sto-
sunkami politycznemi, wydawano sady
0 polskiej wystawie, poréwnujac jg z fran-
cuska, lub wiloskg. A przeciez w oddzie-
le polskim znalaztoby sie wiele zastano-
wienia godnego, gdyby ci krytycy bez
uprzedzenia chcieli oglada¢. Jeden ciezki
popetniono biad, ze pozwolono na umie-
szczenie polskich zbioréw na $cianach
luZnych a nie we osobnym pokoju. Ale
zdaje sie, ze wzgledy dla Rossyi naka-
zywaly dyrekcyi wystawy takie trakto-
wanie polskiej sztuki; bano sie, aby nie
wystgpita zbyt bogato. Moze bylo tedy
obowigzkiem komitetu rozwigzac sig?

Otéz to kwestya, ktdrej rozstrzygnaé
nie mysle. Zdaniem mojern wszelka ab-
styneneya w polityce zaréwno, jak w zy-
ciu towarzyskiem, w sztuce iumiejetno-
§ci. jest szkodliwg — i lepiej stabo by¢
zastgpionym, niz nie istnie¢. Zresztg po-
kéj Chopina na wystawie, zbiory instru-
mentoéw starych, autografy: Moniuszki,
Lipinskiego, Olizarowskiego, Elsnera, Kur-
pinskiego, portrety liczne i biusty, stare
antyfonary i wydania dramatow bardzo
cenne zawierajg przyczynki do historyi
polskiej sztuki i poezyi a ci panowie,
co najgtosniej powstawali przeciw wysta-
wie, najmniej zdawali sobie sprawe z wy-
stawionych zbioréw, widocznie z tego
powodu, ze i tych skromnych materya-
téw pokona¢ nie mogli i ze fatwiej za-
wsze z gory zasgdzac, niz zastanawiac sie.

Tego samego systemu krytyki uzyto
takze przeciw przedstawieniom w teatrze
wystawowym. Komitet zapowiedzial wy-
stepy opery i chdréw przy wspdétudziale:
braci Reszke, Mierzwinskiego, Seinbrich-
Kochanskiej, Paderewskiego, Loli Beeth
1 lIreny Abendroth. Tymczasem jeden
z braci Reszke zastabt, Paderewski po
Amerykanskiej wycieczce tak byt osta-
biony, Zze, mimo przyrzeczenia, udziatu
w wystepach bra¢ nie mogt a pani Ko-
chanska skryta sie przed cholerg w Al-
pach Bawarskich i za zadng cene ruszy¢
sie stamtad nie chciata. Z politycznych
znowu powoddw warszawscy artysci tez

przyjecha¢ nie mogli. Tak tedy skonczy-
to sie na wystepach opery lwowskiej.

Zamiast liczy¢ sie ze stosunkami, kté-
re tak wrogo utozyly sie dla sztuki pol-
skiej, zamiast zachowa¢ w ostatniej chwili
stawe polskiego teatru jednomys$lnem wy-
stagpieniem i zgodnem poparciem komi-
tetu, jedna wielka cze$¢ sprawozdawcow
polskich zabawita sie w opozycye— wy-
raznie powiadam w opozycye. jakby wrze-
czy samej komitet polski i arty$ci prze-
zen uproszeni do wystepow" byli sejmem
starym. Z pewnoscig nigdy mi przez
my$l nie wpadio zaprzeczaé komus$ pra-
wa krytyki. Ale taka wolno$¢ sadu, ja-
kiej tu bytem Swiadkiem, to chyba li-
berum veto! Na 8 dni bowiem przed
pierwBzem przedstawieniem wiedziatem
juz, ,ze polska opera nie uda sige, ze
pan Jarecki nie potrafi dyrygowaé, ze
panna* Pawlikowna stracita gtos (sic!),
ze panna Szlezyger ma wprawdzie wito-
skg szkote, ale do rél wiekszych nie na-
daje sie, i tak senza fine.

Komitet 'wprawdzie popetnit blad, ze
nie kazat sprowadzi¢ orkiestry lwowskiej,
bo pan Jarecki musiat tu w 8 dniach
przerabia¢ trzy opery z wystawowg or-
kiestrag. Nie wolno jednak zapominag, iz
koszta przedstawien operowych i tak wy-
nosity 30,000 ztr. Z powodu tych ko-
sztow zaniechano tez sprowadzenia chd-
row ,Lutniil, na co stusznie uskarzaja
sie Spiewacy i ich dyrygenci, ktérzy mie-
sigcami catemi z poSwieceniem feryj, od-
bywali ¢wiczenia i ktorzy — (zwiaszcza
panie) — wydali juz znaczne sumy na
toalety.

Mimo tych wielkich btedéw komitetu,
przedstawienia opery lwowskiej dobrze
wypadty. Tylko ,Krakowiacy i Gbora-
le“ wskutek nieodpowiedniego akompa-
niamentu orkiestry a i ze wzgledu na
przestarzatg troche muzyke i przydiugg
tre§¢ nie miaty wielkiego powodzenia.
Gra i $piew artystow nietylko publicznos¢
polska zadowolity ale réwniez wybre-
dnych pod tym wzgledem wiedenczy-
kow. A jesli wspomnimy, ze opera wie-
denska cieszy sig rozgtosem Swiatowym,'
to Lwoéw dumnym by¢ moze ze swhbich
artystdw. Podziwiatem zwilaszcza gre zy-
wg i pelng szczerego uczucia pana My-
szugi i panny Pawlikéwnej. W operze
wiedenskiej niektore S$piewaczki nie u-
miejg sie rusza na scenie.

Pisma wiedenskie serdecznem uzna-
niem polskich $piewakow i S$piewaczek
i muzyki Moniuszki zamknety usta nie-
powotanym krytykom, ktorzy z gdry prze-
widywali ,fiasco.“ Pochwaty te obcych
recenzentow tem wiecej zastugujg na u-
wage, ze nie wygladajg one wcale na
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panegiryki i ze dos$¢ objekfywne, obok
uznania, znajdujg sie tam zarzuty.
Br. H. M.

Do powyzej zamieszczonej oceny przed-
stawien w Wiedniu naszego stalego re-
ferenta— doda¢ musimy od siebie pare
uwag, jakie nasuwaja sie mimowoli na-
ocznemu S$wiadkowi polskich produkcyj
na miedzynarodowym turnieju, S$wiado-
memu takze zakulisowych prac komitetu.

Ot6z, prawda jest niezawodng, ze
przedstawienia nasze fiasca nie zrobi-
ty, i ze po wystepach artystow z ,Na-
rodnawo Bivadla," ktérzy Swiecili wy-
jatkowy tryumf — polskie produkcye o-
perowe, mimo nieprzyjaznych okoliczno-
§ci, cieszyly sie najwiekszem powodze-
niem, t. j. ze doczekaly sie wiekszego
uznania u publicznosci i prasy naddu-
najskiej, niz francuskie, hamburskie a
nawet ostatnie witoskie. Nie rozumiemy
tedy, zkad te alarmy na wsze strony o
niestychanem fiascu, oprzesladujgcym
nas pechu, o zarozumiatosSci artystow
i bezczelnosci komitetu. Nie nalezymy do
zwolennikéw opinij, ktérym hotdujg po-
szczeg6Ini komitetowTy, ale nalezy przy-
zna¢ suum cuique— komitet robit, co
mogt aby zapewni¢ spektaklom udziat
takich artystéw, jak .Paderewski, Ko-
chanska, Reszkowie, Mierzwinski— a ze

p. Kochanska zgrymasita, MierzwinAski
i Jan Reszke wykrecili sie sianem, a
Edward rzucit do skarbonki narodowej

stawy pare okruszyn z moskiewsko-fran-
cuskiego repertuaru — to wina tego skan-
dalicznego fantu ciezy jedynie i wy-
tagcznie na powyzej wymienionych ar-
tystach, ktorzy lekcewaza sobie cze$é
polskiego imienia i sztandar narodowej
sztuki, tuczac sie na obcych, wrogich nam
ziemiach i wydajgc tam tysigce dla za-
imponowania polska szczodroscia.
Skandal byt, tylko wypada powie-
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Dwudziestego trzeciego sierpnia, a byto to
we wtorek, o godzinie sz6stej rano, sto tysiecy
ludzi armii, zgromadzonej pod Chalons, ruszyto
z miejsca jak kra loddw straszna, poptyneto
jak potok olbrzymi, jak rzeka ludzi, na chwile
w jezioro rozlana i mrozem S$cieta, ktora bieg
swdj na nowo poczyna. Pomimo pogtosek, ktdre
od poprzedniego wieczoru obiegaty, dla wielu
byto wielkg niespodziankg to, ze zamiast cofaé
sie i zwija¢ w dalszym ciggu, armia odwrdcita
sie plecami do Paryza i d|zy gdzie$ tam, ku
wschodowi, na nieswiadome i nieprzewidziane.

O godzinie pigtej rano korpus siédmy nie
dostat jeszcze naboi. Od dwdch dni artylerzysci
pracowali az do utraty sit, okoto wytadowy-
wania koni i amunicyi na stacyi kolei zelaznej,
zawalonej najrozmaitszemi zapasami zywnosci,
powracajgcemi od strony Metzu. Dopiero w o-
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dzie¢ sobie prawde i na winnych wska-
za¢ palcem a nie ,oszczedza¢ znakomi-
tosci" zwalajac ciezar na ,,nieszkodliwych."
Kazden rozumie, ze ,obawa przed cho-
lerg” p. Sembrichowej i rzekoma cho-
roba Jana Reszkego to fikcya, wykret,
zastugujacy na publiczng i surowa na-
gane.

Komitet wystawowy zawinit o tyle,
ze wecielit do repertuaru ,,Krakowiakéw"
a wzglednie, ze nie nakazat skrdcenia
tekstu, co p. Cieszkowski usitowat, acz
bardzo niefortunnie i nie na czasie, na-
prawic.

Zarzuty, czynione komitetowi co do
niezaangazowania pan: Arklowej, Helle-
rowny, Bettowny, Kilamrzynskiej i t. d.
nie uwazamy w tej formie za wilasciwe.
P. Lola Bett jest artystkg wiedenskiej
opery nadwornej, nie miatoby wiec sen-
su prezentowa¢ jg w polskim teatrze
wiedenskiej publicznosci, a co do innych
pan to sadzimy, ze zadna z nich nie za-
Spiewataby tak Halki“ jak p. Dowia-
kowska lub p. Kasprowiczowi i dlatego
te wiasnie panie nalezato do wspdtudzia-
tu zaprosic.

Szkoda wielka, ze byto niewiele prob,
i ze préby nie odbywaly sie tutaj, w Kra-
kowie, w obecnosci delegatow komitetu.
Przekonanoby sie wowczas, ze partya
»Halki" nie lezy w zakresie talentu p.
Pawlikéwny i ze Janusza winien byt
Spiewac¢ p. Bernard. ,Halka“ w Wiedniu
zawdziecza gtéwnie swe powodzenie Jont-
nowi (Myszudze) i dobremu ensemblowi.

Tych stow kilkoro od redakcyi rzu-
camy na pamigtke polskich produkcyj
w stolicy, w nadzieji, ze bedg one na
przyszto$¢ drogowskazem, jak je bez krzy-
ku i alarmu urzadza¢ nalezy oraz na-
uczka, ile sie po naszych skosmopolity-
zowanych ,,gwiazdach4 spodziewa¢ mo-
zna.

J 6zef B oknsztein.

statniej chwili odnaleziono wagony #tadowne
nabojami, ws$rod tego nieopisanego zamie-
szania pociggéw i kompania robocza, do kto6-
rej i Jan nalezal, zdotata przywies¢ ich
dwiesScie czterdziesci tysiecy na wozach, na
preclce zebranych. Jan rozdat po sto naboi,
wedtug regulaminu, kazdemu z ludzi swojego
plutonu, witasnie w chwili, gdy Gaucle, tre-
bacz kompanii, dat sygnat wymarszu.

Putk 106 nie miat przechodzi¢ przez Reims.
Rozkaz byt dany, aby obejs¢ miasto i wydo-
sta¢ sie na wielki gosciniec do Chalons. Ale
i tym razem zapomniano wyznaczy¢ odstepy
czasu dla osobnych putkéw i brygad i stato
sie, ze cztery korpusy wyruszyly jednocze$nie
i zaraz na pierwszych zatamkach drég gmin-
nych, nastgpito najstraszliwsze zamieszanie.
Artyterya i kawalerya co chwila przecinaty
i zatrzymywaly linie piechoty. Cale brygady
musialy czeka¢ calg godzine, stojagc w ziemi
zoranej, z bronig do nogi, az sie droga
oczysci. Na domiar wszystkiego zlego wy-
buchneta straszna burza. W dziesie¢ minut
po wyruszeniu z miejsca deszcz iScie potopowy
zaczat padac i zmoczyt ludzi do nitki, kapoty
i tornistry o calg wode jaka sie w nich
zmieScita ciezszemi sie staty. Putk 106 prze-

| ciez zdotat ruszy¢ znowu dalej jak tylko
| deszcz przestat padac¢, gdy tymczasem na
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Kantata pod muzyke
~VITA NUOVA.“9

Gtos (tenor)

Lece, Spiewam, rosne
Czuje wiosne!
Mitoscig ptonel
Mitoscia chce zy¢
Kocha¢ — to by¢!

Eosg zwilzone
Spietrzg sie kwiaty
Ku niebu, ku niebu !
Juz $niezne Swiaty
Pragng pogrzebu.

O wiosno w kwietni!
Dla catej ziemi

Jej kwiat u tona
Kiedy nadejdziesz?...
Eaz zabtys$niona

Ty juz nie przejdziesz!

Tysigco letni

W duszach sie pleni
Bol i tesknota m—
Otworzcie wrota:
Mysli, co $piaca,
Sercom, co zywe
A nieszczesliwe.
Juz wszechmogaca
Widnieje reka
Konczy sie meka
Eodzi sie blask;

*) (Nieznany dotad utwo6r znakomitego piewcy za-
wdzieczamy naszemu korespondentowi z Wiednia p. I)r.
Monatowi, ttémaczowi poezyj Ujejskiego na jezyk nifcmie-
eki. P. Monat pracuje obecnie nad wyczerpujagcem stu-
dyum o tworcy: ,,Skarg Jeremiegoi ,Melolodyj biblij-
nych, ktére ukaze sie wkrotce w szpaltach ,,Mysli").

(Przyp. Red.)

polu sasiednim zuawi, zmuszeni czeka¢ jeszcze,
wynalezli sobie dla rozrywki gtupig zabawke.
Zaczeli sie bi¢ kulami z ziemi, kupkami btota,
a obryzganie niemi munduréw wzbudzato bu-
rze Smiechow i krzykow.

Prawie zaraz potem stonce ukazato sie,
storice tryumfalne, jak zawsze w ciepty po-
ranek sierpniowy. Ze stoficem wrdcita weso-
to$¢, z ludzi unosita sie para jak z Swiezo
upranej bielizny, rozciaggnietej na lekkim
wietrze. Bardzo szybko wysuszyli sie i podo-
bni do pséw zabtoconych, powycigganych
z bagniska, zartowali z deseni ze stwardnia-
tego biota, jakie nosili na swych czerwonych
spodniach. Na kazdym rozstaju, na kazdem
przecieciu sie drog trzeba byto stawaé i za-
trzymywaé sie. Na samym koricu jednego
z przedmie$¢ miasta Reims wypadt ostatni
postoj przed jakim$ szynczkiem, ciggle prze-

petnionym coraz to nowemi partyami zot-
nierzy.
Maurycemu przyszta ochota wyprawié

funde catemu plutonowi.
pomysinos¢ wszystkich.
— Panie kapral... niech pan pozwoli...
Jan po krotkiem wahaniu przyjat Kkie-
liszek... A byt tam Loubet i Chauteau, ten
ostatni fatszywie wielki szacunek udajacy, od
chwili gdy kapral rogi pokazal, a takze

Trzeba wypi¢ za
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Chor anielski
(glosy zenskie).

Juz brzask, juz brzask!

Basowy glos

Naprzod trzodo
Pod harmaty!
o U nég z kiodg
Grzmij wiwaty.
Trzeba krwi twej, twego zycia
Nam jednostkom do uzycia.

Chér narodéw
(glosy meskie).

Niebo czarne, ziemia krwawa
Chmurny chodzi, kto nie ptacze
Z nory dzika hydra wstawa,
W koto rosng ¢my zebracze;
Ale za to spada stawa
Na wyzyskiwacze.

Gtos

Hej rzezbiarze!

Pienigdz kaze —

Pod marmury wrazcie dragi
I podnoscie im posagi!

ironii (baryton)

Choér narodow

Hanba! zgroza!

Niedzwiedzi bas

Bierz sie kacie do powroza !!

Inny gtos (baryton)
Po nad twéj ryk i twdj zgrzyt
Gtosniej huknie nasz dynamit

Cha — cha — cha —n=

Choér narodow

Straszno — straszno...

Chér anielski

A nam jasno!
A my patrzym naprzéd okiem

I widokiem
Pache i Lapoulle, obaj poczciwi chiopcy,
O ile im kto w gtowie nie zawracat.
— Wasze zdrowie panie kapral! — rzekt

Gliouteau gtosem udanej pokory.

— Wasze, koledzyl!... i niech kazdy z tej
wyprawy wréci caty z glowa i z nogami!—
odpart uprzejmie Jan, wséréd $miechu zado-
wolenia catej kompanii.

Ale trzeba byto iS¢ dalej — kapitan Beau-
ctoin nadchodzit witasnie z ming niezadowo-
long, gotéw do nagany, gdy tymczasem po-
rucznik Rochas, odwroécit gtowe, aby nie
widzie¢ co sie dzieje, wyrozumialy na pra-
gnienie swoich ludzi.

Juz ruszono po drodze do Chalons, zoz-
wlJaj%cej sie jak wstega nieskonczona, po-
miedzy dwoma liniami drzew, prosta, jednolita,
ciggnaca sie przez olbrzymig ptaszczyzne, przez
torfowiska nieskonczone... Pomiedzy niemi
tu i owdzie wznosity sie guzy i garby ziemi,
wzgorza, na ktéorych wysmukte wiatraki dre-
wniane swe skrzydia pod niebo wyciggaty.
Dalej na poinoc linie stupéw telegraficznych
naznaczaty inne drogi, na ktérych dlugie
1 ciemne snuly sie masy zbite... Byly to
inne puiki, takze w marszu bedagce. Niektore
z tych putkéw ciggnely wprost w poprzek
pol czarnemi kupami sie na nich rysujac.
Na przedzie, na lewo brygada kawaleryi lek-
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Tym cieszymy

Swiat i siebie «—

Jest Bog w niebiel!

Wstanie wiosna! przejdg dymy!

Pawtéw 7 maja 1888.

Kornel U jejski.

DO BIOGRAFII REJA.

Dv. Zbigniew Kniaziotucki. Materjaty do bio-
grafji Mikotaja Reja z Nagtowie. Krakéw 1892 str. 403.

Uczony archiwista krakowski zebrat w. tej
ksiedze przeszto 800 aktdéw, podanych przewa-
znie w formie regestéw, tyczacych sie posrednio
lub bezposrednio Mikotaja Beja i jego antena-
téw. Znalezione przez wydawce akta sg to prze-
waznie rozne darowizny, kontrakty, kwity, spory
majatkowe, zeznania i przywileje, zatargi gra-
niczne itd. co wszystko wyjasnia nam gtéwnie
stosunki materjalne Beja, a zwlaszcza wzrasta-
jaca jego zamozno$¢. Ale nie na tem jedynie
ogranicza sie rezultat biograficzny z wydania
materjatdw. Na podstawie ich mozna naprzdd
stwierdzi¢ stanowczo, ze Bej urodzit sie we
wtorek dnia 5 lutego 1505 roku. Dalej mozemy
oznaczy¢ przypuszi zalnie rok ozenienia sie Beja,
gdyz pod rokiem 1531 znajdujemy w aktach
ziemskich krakowskich wzajemne dozywotnie za-
pisy, ktore uczynili sobie Nicolaus Bey de To-
polya, i Zopliia ,,consors ejusdem®, corka Jana
Koscienia z Wywli, cum consensu n. Joban-
nis Cosczyen patris sui“. Nastepnie dowiadu-
jemy sie, iz Bej umart pomiedzy 1-szym
Wrzed$nia a pierwszemi dniami Pazdziernika
1569, gdyz jeszcze w dniu 7-mym Wrze$nia
zastepuje go w grodzie krakowskim staty jego
zastepca prawny Zygmunt Szaszowski (Sasowski,
Schaschowski, Ssassowsky), a w akcie z dnia
2-go Listopada tegoz roku powotany jest man-
dat krolewski, datowany w Knyszynie juz w dniu
1'l1-tym Pazdziernika, a nakazujacy sukcesorom

kim kilusem maszerowata w promieniach ol-
$niewajacego stonca... | caly horyzont prézny,
pustynny, préznia smutna i bezgraniczna, o-
zywiat sie i zaludniat temi potokami ludzi,
wyptywajgcemi ze wszystkich stron, zapeinita
sie temi nieprzebranemu rojami mréwek ol-
brzymich.

Okoto godziny dziewigtej putk 106 zeszedt
z drogi do Chalons na inng droge, prowa-
dzacg do Suippe, na inng wstege, rowniez
prosta i bez konca. Szli dwoma liniami po
bokach, zostawiajgc $rodek goscinca niezaje-
tym. Oficerowie sami tylko z tych linij ku
srodkowi sie wymykali i Maurycy zauwazyt
ich miny stroskane, ktére stanowity silny
kontrast z wesotoscig i zadowoleniem ruba-
sznem zoinierzy, uszczeSliwionych tem, ze
nareszcie gdzie$ idg. Pluton icli znajdowat sie
prawie na przedzie tak, ze Maurycy mogt
nawet dojrze¢ zdaleka putkownika de Vineuil,
ktérego dtugai chmurna osoba, wysoka i prosta
posta¢, réwno ze stepem konia sie kotyszaca,
silne na nim robita wrazenie. Muzyke ode-
stano na tyly wraz z kantynami putkowemi,
potem, dazac na dywizyg, szly ambulanse
i park artyleryjski, dalej jeszcze wszystkie
wozy catego korpusu, olbrzymi pochdéd wozéow
z furazem, furgonéw zamknietych z zywno-
Scig, wozoOw: z bagazami, wozéw wszelkiego
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Beja, Jar*a tackiego (Lanczki)
pokojowego (cubiculiaris) krolewskiego do obje-
cia krolewszezyzny Dziewiecioty (Dziewieszioli),
nadanej w dozywocie zmartemu. (Wydawca na
podstawie przywiedzionej daty 7 Wrze$nia Sa-
dzi, ze Bej umart najwcze$niej 8-go tegoz m.
zapominajac, iz Szaszowski mogt jeszcze nie
wiedzie¢ o Smierci Beja, ktéra mogla przed
paru lub kilku dniami wczes$niej nastgpi¢). Twier-
dzenie Trzycieskiego, ze ojciec Beja odumart
go miodzieniaszkiem”zbijajg akta dowodzace, ze
poeta stracit ojca dopiero w 24 roku swego
zycia.

aby dopuscili

Bardzo tez wiele nowych szczegdtow przy-
bywa do stosunkow majgtkowych Bejow i do
ich tablicy genealogicznej. W aktach wystepuje
do 40-stu Bejow ptci obojej. ZnaliSmy dotych-
czas tylko imiona dwoéch synéw poety i wie-
dzieliSmy o trzecim bezimiennym, nie majac
zadnej wiadomosci o corkach. Obecnie do Mi-
kotaja i Andrzeja przybywa Krzysztof z pie-
cioma siostrami: Anng (wyszta za Marcina Hu-
chrowieckiego, towczego chetmskiego) Dorotg
(zong Jerzego Czaplica), Bogumity (p6zniejsza
Wawrzyricowg Piotrowska), Elzbietg i Barbara.
Nawiasem zwrocimy tu uwage na rys charakte-
rystyczny, pieknie Swiadczacy o wyzszych sfe-
rach narodu w wieku XVI. Bownos¢ szlache-
cka, ktdra pdzniej istniata tylko dejure za cza-
sow rejowskich, byta nig de facto a nauka i ta-
lent torowaly drogi nietylko do godnosci ale
i do najarystokratyczniejszych zwigzkéw fami-
lijnych. Bejowie $wietnoscig rodu sie nie odzna-
czali, zamozno$¢ ich dopiero wzrastata, a prze-
ciez dos¢ byto stawy imienia poety, aby jeden
jego syn* Mikotaj, otrzymat reke Doroty corki
Jana Hlebowicza wojewody wilenskiego i Anny
Zastawskiej, a drugi Andrzej potaczyt sie zwia-
zkiem matzenskim z Katarzyng corka Walen-
tego Dembinskiego, kanclerza wielkiego koron-
nego.

Dr. K. bardzo stusznie zaprzecza, aby mo-
zna byto uwaza¢ Beja za pieniacza, gdyz cale
stosy aktéw sgdowych wykazujg jedynie pro-

rodzaju i ksztattu, pochdd, ciggnacy sie wie-
cej niz pie¢ kilometréw, ktorego ogon zale-
dwie dojrze¢ bylo mozna na rzadkich zatam-
kach drogi. Nakoniec juz po za tem wszyst-
Iciem szty stada bydia i zamykaly marsz,
stada duzych wotow, wlokacych sie réwno
w tumanach kurzu, mieso idace jeszcze na
wiasnych nogach, popedzane batami mndstwa
pastuchoéw, wygladajacych jak jakies poko-
lenie dzikich, miejsce swej koczowniczej egzy-
stencyi zmieniajgce.

Lapoulle idac, od czasu do czzsu ruchem
ramienia poprawiat sobie tornister na ple-
cach. Pod tym pretekstem, ze on jest naj-
mocniejszy z nich wszystkich, jego ubierali
we wszystkie utensylia ogélne plutonu; wielki
kociot do zupy, kubet do wody itp. Tym
razem nawet powierzono mu jeszcze topate
kompanii, przekonywajgc go, ze w ten spo-
séb wielki go zaszczyt spotyka. Biedny chio-
paczysko nieskarzyt sie i'Smiat sie.do rozpuku
z jakiej$ Spiewki, ktorg Loubet, tenor plutonu,
dtugos¢ drogi sobie i innym skracat. Tor-
nister Loubeta cieszyl sie stawag o0gdlna.
Wszyscy o nim wiedzieli. W tornistrze tym
wszystkiego bylo po trochu: bielizna, trze-
wiki na zmiane, nici, igly, szczotki, czekolada,
noz, widelec, kieliszek blaszany, nie liczac
zapasow zywnosci, regulaminem przepisanych,
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cesy drobne, ze tak powiemy nieuchronne, lub
Lhiewinne", jak je Dr. li. nazywa. Powstaty
one przewaznie z natury rzeczy, wskutek ru-
chliwosci gospodarskiej Eeja. Wiele tu jest tak-
ze sporow z duchowienstwem o dziesieciny i
czynsze. Wiele klopotu z Bejem miat Albertus,
opat Jedrzejowski, procesowat sie¢ z nim i pro-
boszcz katedry zamkowej w Krakowie, kanonik
krakowski Jan Konarski, ,,parte ipsius subdito-
rum" kmieci Grzegorza Grzywy i Jana Kisiela,
ktérzy skarzyli sie na Eeja, ze zaorywal im
miedze i zagony, ze na ,.grzebyeniu“ kawat ich
ziemi tatarkg posiat, tgki posiekt, poorat itd.
Ten jeden fakt zleby kazat sadzi¢ o Beju, gdy-
by nie to, iz zatargi jego z duchowienstwem
mogly by¢ prostem nastepstwem wyznania Eeja.
Wzajemne szykany zapasnikow religijnych byty
wowczas na porzadku dziennym, a stusznie dr.
K. zauwazyt, ze czynszOw i dziesiecin czesto
wzbraniali sie ptaci¢ kosciotowi ,w imie wol-
nosci szlacheckich” nawet prawowierni katolicy.
Jest jeszcze jeden bardzo ciekawy swag trescig
proces, bo o pozyczona.... ksigzke; Eej w nim
jednak gra tylko podrzedng role, a gtdwng jego
tes¢ Jan Koscien pozywajacy Jana Wiodzista-
wskiego o dzieto p. t. ..Kroynyha mundi, cum
figuris®, za ktére sobie Koscieri liczy 50 flor.
Aktow, krzywdzacych honor Eeja nie ma wcale,
owszem akta tyczace sie matoletnich, ktorych
poeta byt opiekunem, dodatnio za nim przema-
wiajg juz przez to samo, ze sg wolne od wszel-
kich skarg i nieporozumienn. Jak dobrym byt
poeta przyjacielem, dowodzi darowizna znacznych
obszar6w ziemi, uczyniona mu ex sincero amore
przez Szafranca, staroste checinskiego, ktory
zaznacza w akcie, iz Eej jest jego amicus cliar-
risimus. O wybitnem stanowisku Eeja miedzy
szlachtg $wiadczy wymienienie jego nazwiska
jako honorowego asessora na roczkach w Ksig-
zu. Ezecz prosta, iz mamy petno wskazowek
w aktach z kim Eej zyl, z kim sasiadowalt,
jaki wreszcie byt jego stosunek do poddanych
i jakie warunki stawiatl osadnikom w zatozo-
nych przez siebie osadach (akt dla wsi Suffczin,

sucharéow i kawy, a chociaz i naboje tam
byty i chociaz na tornistrze, przyttoczona
byta kotdra Zzoinierska, a na tem wszystkiem
zwigzane ptétno i drzewce namiotu, wszystko
to razem wydawato sie lekkiem, tak umiat
on — jak sam mawiat — upakowa¢ swojg wa-
lizke.

— Pocity kraj!... — u choroby!... — powta-
rzat co chwila Ghouteau, wzgardliwe spoj-
rzenie rzucajgc, na te posepne piaszczyzny
Szampanii.

, Szerokie przestrzenie ziemi kredowej cia-
gnety sie bez konca i nastepowaty jedne po
drugich. Ani jednego folwarku, ani 2zywej
duszy, tylko w powietrzu szum skrzydet kru-
kéw-, czarno plamigcych bezgraniczny obszar
szarego nieba. Na lewo, bardzo daleko,
lasy iglaste, o ciemnej zieleni, wienczyly
szczyty fal ziemi, ktore ograniczaly horyzont.
Na prawo za$ domysla¢ sie bylo mozna kie-
runku biegu rzeki Vesli, ktéry znaczyta nie-
przerwana linia drzew o gateziach spuszcza-
jacych sie ku ziemi... Z za pagorkéw widac
byto unoszacy sie w goére ciezki, olbrzymi
dym, ktdérego geste chmury przepetnity na-
reszcie horyzont ostrym zapachem spalenizny.

— Go sie to tam pali u dyabta?...— py-
tano ze wszystkich stron.

Odpowiedz na to pytanie obiegata od
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przywilej miasta Osa, Oksza). Do dziejow miejsco-
wosci i do genealogii wielu rodzin polskich jak
Dzieduszyckich, Btudnickich, Mieroszowskich
(Miroszowsky), Gorzkowskich, Rzeszowskich,
Sieuiawskich, Myszkowskich itd. petno tu szcze-
gotow.

Wobec dotychczasowego ubdstwa materjatow
do zyciorysu Beja, materjaty zebrane przez dra
K. zyskujg niezmiernie wiele, lubo. sg napo-
z0Or drugorzednej wartosci. Pomatu posta¢ Eeja
zaczyna wychodzi¢ plastyczniej, i przedstawia
sie w coraz korzystniejszem Swietle. Juz Bru-
chnalski piszac o ,.Zywocie Jozefa, z pokolenia
zydowskiego-l ktadzie znak zapytania przy owem
powszechnie gtoszonem ,,nieuctwie" Eeja i s3adzi,
ze ksztalcenie sie jego, polegajace przedtem na
rozmowach z pisarzami (Trzycieski) mogto uledz
zmianie a ,przyjscie ad iudicium* byto zapewne
nietylko owocem wrodzonych zdolnosci, ale i
pracy nad ksigzka. Obecnie za$ wydane mate-
rjaty podkopujg znowu znacznie opinjg, jaka sie
ustalita w naszej literaturze o moralnej wartosci
Eeja na podstawie bardzo niekorzystnych o nim
ustepébw w Wereszczynskirn i w ksigzce Jana
Woznika: De apostolica Jesu Christi doctrina
in Begno Poloniae praedicata, Ow
»smok z Okszy*“, éw ,,Phegou prawy", 6w ,Sar-
danapal Nagtowski", zaczyna pomatu odzyskiwac
posta¢ wiasciwg. Byl to prawdopodobnie za
miodu hulaka, ktéry za kotnierz nie wylat, mo-
ze nieco rozpustnik, moze zawadjaka, bo byt
bardzo ciekawy a bezpieczny, a bardzo mu S$wia-
tek smakowat" jak powiada Trzycieski, ale
w leciecli meskich i podesztych ptocho$¢ mu-
siata ustgpi¢ powadze i znowu nam przyjdzie,
jezeli nie catkiem, to w znacznej czeSci wierzy¢
stowom Trzycieskiego : ,,iuz byt potem skromny,
trzezwy, spokojny, tylko sie iuz byt na wszem
na wolny zywot udat, a wszakoz co czas przy-
niést i Ezeczypospolity i przyjaeielskicy postugi
nigdy nie omieszkatll A ze, jezeli wierzy¢é We-
reszczyuskiemu, ,pudio Sliw jako korzec kra-
kowski, miodu prasnego po6t raczki, ogdrkow
surowych wielkie niecdtki, grochu w stragczkach

libellus.

jednego konica linii do drugiego. To oboz
chalonski sie pali od dwéch dni, podpalony
z rozkazu Napoleona dla tego, aby w rece
prusakéw nie wpadly nagromadzone tam
bogactwa. Kawalerya ariergardy otrzymata
rozkazy podpalenia olbrzymiego budynku dre-
whnianego, magazynem zo6ttym zwanego, na-
petnionego namiotami, drzewcami, plecionemi
ze stomy matami, a takze i podpalenia ma-
gazynu nowego, to jest innego rowniez ol-
brzymiego baraku drewnianego, w ktérym
miescity sie stosy mis, trzewikéw, kotder,
paséw', rzemieni, ktéremi mozna by byto bo-
gato zaopatrzy¢ sto tysiecy ludzi. Stogi sia-
na takze podpalone gorzaly jak pochodnie
jakie$ przedpiekielne. Na ten widok, w obec
tego wiru zniszczenia, wynurzajgcego sie
bezustannie z za pagorkéw i napeiniajgcego
niebo cate niepowetowang zatobg, armia, ma-
szerujgca wsrod pustki przerazajgcej tych pta-
szczyzn szerokich, w glebokg cisze zapadia.
Pod stoncem nie stycha¢ byto nic, tylko
rowny step marszu, a glowy tymczasem
pomimowoli odwracaty sie i ogladaty za tym
dymem ciggle coraz wiekszym i coraz ge-
stszym, ktoérego chmury, zniszczenie niosace,
ciggnely za kolumng przeszto mile drogi.
Wesotos¢ powrdcita na diuzszym postoju,
na polu po zniwie, zotnierze mogli posiadac
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cztery magierki, na kazdy dzien naczczo zawzdy
zjadal" — to tylko Swiadczy dobrze o jego ape-
tycie.

Konczac na tem pobiezne sprawozdanie z ma-
terjatbw przez dra Kniaziotuckiego wydanych,
musimy wyrazi¢ zdziwienie, ze uczony wydawca
poprzestat w przedmowie jedynie na krotkiej
charakterystyce zebranego materjatu, pozosta-
wiajac innym, aby z niego czerpali. Tej inteli-
gentnej publicznodci naszej, ktorg Eej obchodzi,
a ktéra nie ma czasu lub dostatecznego przy-
gotowania do czytania o$miuset aktéw i rege-
stow, nalezatoby poda¢ rezultat poszukiwan ar-
chiwalnych w przystepnej rozprawie. Dlaczego
bowiem ma ona czekaé, az si¢ kto$ kiedy$ znaj-
dzie, co z owocu trudéw dra K. skorzystac ze-
chce?m

K. B artoszewicz.

(Fejleton).

Nie moge zrozumieé, jak Redakcye wszyst-
kich pism polskich daty sie wzigs¢ na kawat
swoim recenzentom, i o przedstawieniach pol-
skich w Wiedniu wydrukowaly sprawozdania,
w ktorych ani stowa prawdy niema. Rzecz
sie zupetnie inaczej miata, jak? to juz pozwo-
licie dezinfekeyowane panstwo, ze ja, naoczny
przedstawienn tych $wiadek, opisze. Nietylko
fiaska nie bylo ale powodzenia takiego to
juz dawno Europa nie widziata chyba. Pier-
wszego dnia grano ,,Halke* bardzo tadng opere
przez nieboszczyka pana Moniuszke napisana,
w ktérej wystapity wszystkie nasze gwiazdy,
stonca i ksiezyce systemu gardlano-trelowego.
Jontka < Jontek to taki miody goéral co sie
kocha w Halce — S$piewat pan Mierzwinski,
Halke — Halka to taka gtupia goralka co kocha
panicza— $piewata pani Sembrich-Kochanska,
jako stolnik i Janusz wystgpili dwaj Reszko-
wie, dudziarza $piewat Alma, Zofig panna Lola
Bet, w chérach wystgpili i $piewali ci, co nie-
$piewali solo.

na swoich tornistrach i podjes¢ sobie troche.
Suchary duze, kwadratowe, stuzyly zwykle
do zupy, ale matle, okragte, kruche i lekkie
byly prawdziwym przysmakiem, ktéry miat
tylko te wade, ze budzit straszne pragnienie.
Poprosili Pacha, aby zaspiewal jakas$ piesn
nabozng, ktorg nastepnie reszta powtarzata
chérem. Jan, poczciwy, usmiechat sig, nie
przeszkadzat im w niczem, a w Maurycym
odradzata sie ufno$¢ na widok tego jakiego$
zapatu, tego porzadku i dobrego humoru
wszystkich , w tym pierwszym dniu marszu.
Reszte etapu przebyto réwniez zuchowato,
chociaz jednak ostatnie oSm kilometréow wy-
daty sie dosy¢ trudne. Pozostawiono na boku
na prawo wioske Prosnes i juz nie goscincem
lecz na przetaj przez ugory, nieuzytki i puste
przestrzenie piaszczyste, poroste krzaczkami
sosnowemi i jodtowemi, puszczono sie dalej.
Gata dywizya ze swym olbrzymim parkiem
wozéw, ambulanséw, stad, krazyta wsrod
tego kartowatego lasku, wsréd tego piasku,
w ktérym nogi Ignety po kostki. Pustynia
jeszcze sie bardziej pustg i szerokg wydata,
spotkano w niej tylko mizerne stado owiec,
ktérego strzegt pies czarny kudiaty.
Nakoniec okoto godziny czwartej, putk
sto szosty zatrzymat sie w Dontrieu, matej
wiosce, zbudowanej nad brzegiem Suippy.
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Do powodzenia tego przyczynita sie tez aura,
ktora dnia tego przecudowng byta. Wszystkie
miejsca rozkupiono; sama arystokracya i ar-
tystyczny Swiat byt tylko zgromadzony. Po
odSpiewaniu przez Mierzwinskiego owej sta-
wnej aryi:

»Na wyscigach moje konie

Pedza sobie w dal,

Zem krél-tenor w kazdym tonie

Kt6z moze mie¢ zal.?“
.zawrzata burza oklaskéw, ptakano ze wzru-
szenia, tupano, panie ciskaty w gére swemi
kapeluszami i mantylkami, panowie laskami
i parasolami, stowem cata poOZniejsza lieca
z Mascagnim byta tylko parodyg zachwytu
dla naszych $piewakow.

To samo z matemi zmianami dziato sie na
nastepnych przedstawieniach. Grano ,,Okropny
Dwor“ i ,,Krakowskich goérali“ rzecz tego ro-
dzaju, ze 'O piewszym akcie muzyka graw nie-
skonczonos$¢, podczas, gdy druga kurtyna ma
spadac.

Co do owej kolacyi, na ktérej hr. Roman
Potocki czynit honory gosciom, polscy recen-
zenci tez grubo sie pomylili. Os6b byto z gorg
dwiescie, z obcych byt Verdi, Gounod, Rubin-
stein, Mascagni, a po pierwszej potrawie pod-
niést sie jeden z nieSmiertelnych komitetowcow
i w te stowa przemowit: ,,Najprzéd do ciebie
zwracam si¢ krdlu tenoréw-, artysto-obywa-
telu, ktory niewahate$ sie poswieci¢ swej bro-
dki — bo¢ Jontek brody nie nosit — i opuscic
wr Ptawnie wyscigi, by zapewni¢ aplauz polskiej
sztuce, do ciebie tez zwracam swg mowe
artystko-obywatelko, co nie wzbraniata$ sie
przeby¢ przez wszystkie piekta dezinfekcyi na
granicy, do was zwracam sie wy artysci-oby-
whtele i artystki-obywatelki, coscie uswietnili
te widowiska, do was zwracam si¢ z podzieka
i uznaniem. Tu. muzyka zagrata ,Bartoszu
Bartoszu"! i wsérdéd bengalskiego oSwietlenia
pan Cieszkowski, trzymajgc za reke cudownego
Jozia Hoffmana wreczyt Mierzwinskiemu hono-
rowy dar: spicrézge i dzokejke, a pan Alfred,
trzymajgc tak samo cudownego Raulka Ko-
czalskiego wreczyt pani Sembrichowej funt
proszku brylantowego w pudeteczku z napi-
sem: ,,dezinfekcya". W koricu nadmieni¢ musze,

Mata ta rzeczka biezy pomiedzy gaikami
drzew lisciastych, stary kosciotek wznosi sie
wsrod cmentarza, chronigcego sie od stonca
pod cieniem jednego olbrzymiego kasztana.
Putk rozpigt namioty na lewym brzegu rzeki,
na taczce, spadzisto sie ku wodzie spuszcza-
jacej. Oficerowie moéwili, ze cztery korpusy
biwakowaé mialy tego wieczoru na linii
Suippy od Auberive az do Heutregiville przez
Dontrien, Bethinmlle i Pont-Faverger. Byt
to front wyciggniety na diugos¢ pieciu mil
francuskich.

Jak tylko staneli, Gande zatrgbit sygnat
na rozdawanie zywnosci i Jan pobiegt jgk-
najspieszniej, bo jako dobry kapral dbat prze-
dewszystkiem o to, zeby jego ludziom na
niczem nie brakto, a wielkiej ufnosci nie
miat w to, co tam znajdzie. Wzigt ze sobg
Lapoulla i powroécili obaj w pétgodzinie po-
zniej, niosgc C¢wier¢ miesa wblowrego i na-
recz drzewa. Zdazono juz pod jakim$ debem
ubi¢ i poc¢wiartowa¢ trzy sztuki wotow ze
stada za dywizyg pedzonego. Lapoulle mu-
sial wréci¢ po c-hleb, ktory sie piekt w Don-
trien od potudnia we wszystkich piecach
wioski. Tego pierwszego dnia przynajmniej,
wszystkiego byto poddostatkiem, oprocz wina
i tytoniu, ktérego zresztg przez calg kampanie
ani razu nie rozdawano.
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ze wszystkie pisma niemieckie wydaty nad-
zwyczajne numera okazowe, naszym przed-
stawieniom poswiecone,w ktérych zamieszczono
podobizny wszystkich, poczawszy od cztonkdéw
komitetu, az do panny J. Wilkus i Trompe-
tter. Tak sie wiec rzecz miata a nie tak, jak
ja przedstawili w pismach panowie dzienni-
karze. Panowie ci zreszta zawsze nieprawde
pisza.

Od dtuzszego czasu zale rozwodzg nad tem,
jakoby nasz narodek nie lubiat czyta¢. Takze
nie prawda. Prosze wyjs¢ tylko na ulice i spoj-
rze¢ na rég ktéry, tam tlum z zajeciem syla-
bizuje rézne: ,ogtoszenia”, , obwieszczenia"
i ,,doniesienia”. Prawda ze temat tam zajmu-
jacy i druk wyrazny oraz autor gtosny, ktd-
remu na imie dr. Feliks lub c. k. urzad policyi,
ale badz co badz $wiadczy to o potrzebie
literatury wsrdéd mas, tylko takiej zajmujacej,
cholerycznej.

A nie ma tu zadnych zartow, cholera
w najokropniejszy sposob grasuje po rogach
ulic na afiszach i plakatach. A gdy jedno ogto-
szenie oznajmia, ze ,pod dniem 22 wrzes$nia
zabrania sie rozprzedaz miesa, mleka it. d.*,
to drugie pozwala tylko przegotowang wode
spozywaé, nie mowigc juz o obwieszczeniu
trzeciem w karbolu tylko zbawienie widzgcem.
Gieboko tez obmyslane jest rozporzadzenie,
aby korzenne sklepy i szynki juz o 8 wieczo-
rem byly zamykane. Bo trafi¢ sie moze prze-
cie, ze kto$ zjadiszy wedliny, przekasiwszy
to marynatg zalawszy pilznerem i oczyszczona,
dostanie mdtosci, do czego dopuszcza¢ nie
mozna, chocby kto§, naprawde chory, zgingé
miat bez kropli koniaku i wina. Podoba mi
sie tez zakaz dostarczania po domach nabiatu.
Starsi moga sie oby¢ bez tego, gdzie za$ sg
mate dzieci to niech im dajg wode prze-
gotowang z kwasem solnym. Ze epidemia
w Krakowie jest to fakt, clos¢ przejrze¢ codzien-
nie sprawozdanie fizykatu miejskiego. Oto
jedno z nich:

»Dzien X. Y. Dzisiaj zgtosito sie do szpi-
tala pie¢ nastepujacych oséb. 1. Blazej Opil-
ski w stanie bezprzytomnym, skonstatowano

deliorum trunkonium. Ma sie lepiej. Il. Ma-
rek Pociegiel lat 14 z silnymi bdlami po
W chwili, gdyJan wrdcit, zastat juz

Chouteau, rozpinajgcego namiot, w czem mu
pomagat Pache. Kapral popatrzyt na nich
przez chwile i okiem starego, doswiadczonego
zoinierza ocenit odrazu, ze cata ich robota
psu na bude sie nie zdafa.

— Dobrze byto byto... — rzekt na-
reszcie — jeslibedzie tadnie dzisS w nocy...
ale gdyby sie tak wiatr zerwatl to bysmy
sobie powedrowali na spacer do rzeki... Po-
czekajcie, ja was naucze...

Obejrzat sie i tymczasem chcial postac
Maurycego po wode z duzym kubtem, ale
spostrzegt, ze miody chiopak siedzi na trawie
i zdjgwszy but oglada noge prawa.

— Co to!... co$ pan sobie w noge zrobif?...

— Startem sobie piete nowym trzewi-
kiem... Stare mi sie roztazity i bytem tak
gtupi, ze w Reims wybratem sobie te oto,
bo jako$ zgrabnie lezaly... Trzeba byto wzigé
dwa razy wieksze... jak czéina... byloby sie
to nie stato.

Jan przyklakt i zaczat ogladaé noge, obra-
cajac ja ostroznie jak noge dziecka. Obej-
rzawszy, potrzasnat gtowa.

— Wiesz pan co... to wrcale niezabawne...
Nie mozna tego zaniedbywac... Zotnierz, co
na nogi nie domaga, nie wart trzech groszy...
Gtupia sprawal... M¢j kapitan we Wioszech,
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»watach od starego", ma sie lepiej. Ill. Jan
Gtuch z bolem Zebow, wydalono jako niecho-
lery¢znego. IV. Barbara Madrala, z braku $rod-
kéw do zycia, zgtosita sie do. szpitala, oddana
do aresztow policyjnych. V. Jézef Gilodzik
z silnymi kurczami zotgdka. Chory od trzech
dni nic nie jadt. LW ciggu dnia ze szpitala
wyszto jako uzdrowionych, oséb szes¢, uciekto
trzy". Tak brzmi sprawozdanie urzedowe, zo-
baczmy teraz telegramy z Krakowa w dzien-
nikach wiederiskich. Kilka przytaczam:
»Krakow godzina */*6 rano. Epidemia ro-.
$nie z blyskawiczng szybkoscig. Szkoty, wie-
zienia i urzedy rozpuszczono. Ludzie padajg

jak muchy." — ,Krakéw godzina 11 przed
potudniem. Wszystkie teatra i cyrki zam-
knieto. Dziennie wypadkdéw zastabnigecia 72,

Smierci 72 i y2." ,Krakéw 2 godzina popo-
tudniu. Telegram ten jest ostatni, telegrafisci
czescig uciekli, czeScig wymarli. Przyjezdza tu
Pasteur, Koch i Virchow. Co to bedzie, co to
bedzie?" Oto obraz cholery w Krakowie, kt6-
rej na szczescie niema jeszcze w tym stopniu.
Oryginalno - clioleryczno - amerykanski po-
myst miata dyrekcya naszego teatru kiedy
chciata na deskach teatru zainaugurowaé wy-
stepy goscinne kilku rekodzielnikéw, iJgpcow
i przemystowcow. Poczatek migt zrobi¢ pe-
wien kupiec -bielizny damskiej i sznurowek,
grajagc w Szczesciu matzenskim" i t. d. Poz-
niej podobno ze wzgledu na majgcy sie od-
byé jarmark konski miat wystgpi¢ jaki$s ko-
nowat, galanteryjnikowi zkolei ustepujac miej-
sca. SzczeSciem artySci nasi w pore do pro-
dukcyj tych nie dopuscili. Wszystkie te histo-
rye razepi wraz z epidemig sg grubo awan-
turnicze i Swiata koniec chyba zapowiadaja.
Swiat jednak sie jeszcze nie koAczy tylko
przenosi sie do Lwowa. A propos Lwowa,
odbyt sie tam wiasnie ciekawy procesik Po-
laka, bronionego przez Greka o zabdjstwo
w Rumunii. Na konto tego procesu rozni Je-
remigsze pozwolili sobie réznych uwag o o-
byczajnosci, o Sodomie i Gomorze i t. p. nie-
dorzeczno$ciach. Niema tu zadnej nieobyczaj-
nosci, ani Gomory i Sodomy ani zadnego fin
de sieclu, jest tylko zbieg okolicznosci, skta-
dajacych sie tak a nie inaczej. Mojem zda-

zawsze mawiat, ze sie bitwy wygrywa no-
gami!..

Zostawit go w spokoju, a po wode postat
Pacha. Zresztag do rzeki bylo zaledwie z pie-
dziesigt metrow. Loubet tymczasem rozpalit
ogien w dole, ktéry wygrzebat w ziemi
i moégt zaraz zaczaé swoje kucharstwo. W wiel-
ki kociot, napetniony woda, wlozyt mieso
artystycznie oczyszczone i zwigzane. Od tej
chwili zaczeto sie rozkoszne odpoczywanie
i mite zajecie patrzenia na gotujgca sie strawe.
Caty pluton swobodny od wszelkiej roboty
i stuzby, roztozyt sie w trawie dokota ognia.
Byto to jakby jedna rodzina, petna czulej
troskliwosci dla tego miesa, ktére miato jg
pozywi¢. Loubet powaznie duzg warzachwig
mieszat w kotle. Tak jak dzieci albo tez
dzicy ludzie, w chwili tej nie mieli oni za-
dnych innych instynktéw7jak tylko jes¢ i spac,
wsérdéd tego dagzenia do czego$ nieznanego
i niewiadomego, w tym dniu konczacym sie,
ktorego jutra nikt pewnym by¢ nie magt.

Maurycy znalazt w swoim tornistrze dzien-
nik, kupiony jeszcze w Reims i Chouteau
zawotatk:

Nie ma tam jakich wiesci o prusakach?...
Wartoby to nam przeczytac!...

Kompania zyta w dobrej zgodzie pod
z kazda chwilg wzrastajgcg wtadzg i powaga
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niem winnych tu niema wecale, dziatatlo tu
jeno Slepe fatum i wypadki; tak dziato sie
od Swiata poczatku i dziaé sie zawsze bedzie,
szkoda tylko, ze Sprawa ta sie jeszcze nie skon-
czyla. Do ofiar, ktdre juz padty, przybywa ofiara
nowa. Gtéwna osoba procesu — chora w naj-
wyzszym stopniu na hysterya, zakopuje sie
w grob za zycia, mogac po wyleczeniu sie
by¢ jeszcze uzyteczng spoteczenistwu. Taki jest
mdj sad, nikomu zreszta3 go nie narzucam.

slvkap.

P. S. Dzisiejsze sprawozdanie targowe:
Korzec Sliwek 2 centy, kwarta mleka 1 cent,
kopa ogorkéw za 1\2 centa, funt proszku
karbolowego 7 'zkr., sublimat do mycia rak
litr po 13 i 12 zir.

H W. RIEHL.

Nowela i Sonata.

(Ciag dalszy).

Nowela jest zatem lekturg familijng, so-
nata muzyka domowa. Dobrzeby byto, gdyby
tworcy sonat i nowelisci pamigtaé zawsze
chcieli o tem, iz ojczyzng tych wytwordw
sztuki jest — ognisko domowe. Nowelista nie
szukatby "wowczas tematéw swoich, socyal-
nych i moralnych idei, w szpitalnych salach
jak to, niestety, czesto sie zdarzato i dotych-
czas sie zdarza. Nowela, ktdra nas z Bogiem
i ludzmi ro6zni, zamiast nas z nimi godzic,
lub tez nowela, ktérg pod poduszke chowac
musimy, kiedy w czasie lektury niespocitzia-
i znienacka odwiedza nas zona lub corka,
nowela taka traci swojg istote. Nowelista mo-
ze, powinien nawet zgtebi¢ wszystkie tajniki
serca ludzkiego, cel jednak, w jakim to czyni,
musi by¢ szlachetny. | sonata znalazta w do-
mu owg czysto$¢ formy i mysli, ktéra jej
wieczng miodos¢ zjednata. Beethoven prze-
kroczyt wprawdzie w sonacie granice muzyki
domowej, ale to witasnie stanowi jego nie-
Smiertelng stawe, stawe prawdziwego klasyka,
ktory przy calej petnosci formy i mysli nigdy

Jana. Maurycy uprzejmie przeczytat gtosno
interesujgce wiadomosci, a tymczasem Pache,
szwaczka plutonu, tatat mu kapote, a Lapoulle
czyscit mu karabin. Najprzéd tedy byta tam
wies¢ o wielkiem zwyciestwie Bazaina, ktory
caty korpus pruski stracit do kopalni kamie-
nia w Joumont. Galy ten opis zmyslony,
przystrojony byt nader dramatycznemi szcze-
gotami. Ludzie i konie zgnieceni na miazge
wsrdd skat... zniszczenie doszczetne, zupetne...
nawet ciat trupow nie byto calych, zeby je
mozna uczciwie pochowad!...

Dalej szty obfite szczegély o politowania
godnym stanie armij niemieckich, od chwili,
gdy weszlty na ziemie francuska. Zotnierze,
zle zywieni, zle wyekwipowani, popadali
w najstraszliwsze wycienczenie, marli masami,
padajac wzdtuz drog, strasznemi chorobami
niszczeni. W innym artykule pisano, ze krél
pruski chory jest na clyarye i ze Bismark
zlamal noge, wyskakujac przez okno z jakiej$
oberzy, gdzie go zuawi o mato nie pochwy-
cili. Wszystko to wybornie!... Lapoulle,Smiat
sie do rozpuku, az mu sie geba rozdzierala.
Chouteau za$ i inni, cienia watpliwos$ci nie
objawiajac, upewniali sie wzajem, ze nie
dtugo beda zbierali prusakow, jak wrdble na
polach po burzy gradowej. Najbardziej ich
bawita awantura z Bismarkiem. Ci zuawi,

MYSL
surowych prawidet i skromnej wyniostosci
czystej sonaty nie zatracit.

Nowelista przedewszystkiem musi umieé
stwarza¢ i opowiadac¢. (W noweli jaknajmniej
opisywac i malowa¢ nalezy —tu trzeba opo-
wiadac). Diugie rozmowy o0sob dziatajgcych
zaktécajg tto nowelistyczne, bohaterom tylko
wyjatkowo mowi¢ jest wolno, za$ prawidto
kaze, by autor, krotko a wez.lowato, wszyst-
ko, o czem bohaterowie jego mysleli i mo-
wili, opowiedziat. Dyjalogi przedtuzajg nowele,
a rozwlektos$é, jak wszedzie tak i tu, wielka
jest wadg. W opowiadaniu plan i budowa sg
gtowng rzecza. Dobry bajarz niema czasu
na diugie i szerokie opisy: jeden fakt, jeden
motyw musi z drugiego wyptywac, nowelista
tak ,,zwiastowac¢" nam powinien nowineg jak-
by i dla niego ,,nowoscig" ona byta. Dlatego
najlepsze nowele sg wzglednie krotkie. — Tez
same wymagania stosujg sie do sonaty. Kom-
pozytor musi przedewszystkiem mieé Swieze
pomysty, dalej, pomysty te powinien muzy-
kalnie opowiedzie¢ i nakoniec prawidtowo je
zbudowaé. Najgenialniejsze chocby, a stabo
i nielogicznie ze sobg powigzane motywy na
nic w sonacie sie nie zdadza. Jak stare no-
wele, tak i starsze sonaty zawsze byly kro-
ciutkie, nowsze sonaty przezyly sie, sg diu-
gie i nudne. (Prawdziwy nowelista pisze cale
tomy, bo pisze krdétko, bo twdrczo$¢ jego
fantazyi wyraza sie nie w jednem sgznistem
opowiadaniu, a w tysigcu najroznorodniejszych
coraz to nowych pomystach. Mistrzowie so-
naty pisywali je tomami, a z réznolitosci cha-
rakteréw ich sonat sgadzi§ mozna o wielkoSci
ich geniuszu. | tu hotd nalezy sie Beetho-
venowi).

Nowela nie moze sie znakomitymi proto-
plastami pochlubi¢. Anegdota, podanie, bajka,
krazace w ustach ludu, to jej najblizsi przod-
kowie. | sonata po kadzieli pochodzi z na-
rodu, matkg jej — piesn ludowa; za to po
mieczu jest arystokratka; ojcem jej uczony
wielogtosowy S$piew koscielny, pochodzenie
ludowe odbija sie na historyi rozwoju catej
sonaty i noweli.

Niczem niezmgcone wesoto$¢ i Swiezosc
mitodosci, jakie ceche wioskich i hiszpanskich

ci turkosi to dopiero tegie chiopy!... Straszne
rzeczy!... co to za odwaga, co to za zuchwal-
stwo!... Najrozmaitszego rodzaju legendy i opo-
wiesci kursowaty. Niemcy drzg ze strachu
i irytujg sie, mowiac, ze to jest przeciez nie-
godne cywilizowanego narodu, zeby sie bro-
ni¢ takiemi $rodkami i na nieprzyjaciét lo-
jalnych takich dzikusow wsciektych z gitebi
pustyn sprowadzi¢. Chociaz zdziesietkowani
pod Fréschwiller chtopy ci wygladajg jeszcze
jak nietknieci i niezwyciezeni.

Szo6sta godzina wybita na dzwonnicy ko-
Sciotka w Dontrien gdy Loubet krzyknat:

— Dalej do zupy!...

Pluton z namaszczeniem stangt do kota
kotta. W ostatniej chwili Loubet wynalazt
u jakiego$ wioscianina w sasiedztwie jarzyny.
Uczta zupetnal... zupa, z ktdérej pachniata
marchew, pory i wiloszczyzna, co$ tak deli-
katnego dla zoladka jak aksamit. Lyzki brze-
czaly o dna misek blaszanych, potem Jan,
ktéry wydzielat porcye, musiat tez podzieli¢
i mieso, tego dnia ze sprawiedliwos$cig szcze-
go6lng, gdyz oczy ich pataly takomstwem
iz pewnoscig nie obyloby sie bez szemrania,
gdyby jeden z kawatkow wydat sie wiekszym
niz drugi. Wyczyszczono wszystko, najedzono
sie wyzej uszéw.

—i Do piorunal... — zawotat Chouteau,
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noweli stanowig, oczywiscie sg wynikiem nie-
Smiatego tonu epicznego i przedmiotu, czer-
panego ze skarbnicy podan ludowych. | ar-
tystycznie, przepysznie opracowana i w te-
matach o tyle samodzielniejsza nowela na-
szych czasOw musi znajomos$¢ z matkg zie-
mig odnowi¢ ; zadng bowiem miarg zwigzkéw
krwi, ktére jg z anegdotka i bajkg tacza, wy-
rzec sie nie moze.

W dziejach postepu sztuki wogdle, nowela
i sonata speinity wielkg podwdjng missyje.
W stosunku do rozwoju catej nowoczesnej
poezyi i muzyki byly nie daleko miarodaj-
niejsze, nizeliby ogdétowo zdawac sie to
mogto, a gtdwna rdznica miedzy temi sztu-
kami pieknemi naszych czasow i nowelg i so-
natg epok wczesniejszych polega na tem, — ze
ani wieki S$rednie, ani klasyczna starozytnosc
noweli i sonaty nie posiadaty.

Dramaty Shaekspeara, tak jak dzi§ nam
sie przedstawiajg, mimowoli nasuwajg mysl,
iz bez podstawy, jakg dla nich stanowi no-
wela, powstaé nie mogly. Ze po tto do nie-
jednego ze swych dramatow Sliaekspeare do
nowelistyki wioskiej siegnat, jest powszechnie
znanem. To pomingwszy, wiemy o daleko
gtebszym wptywie, jaki nowela na najwie-
kszym z wielkich dramaturgdw wywarta, o
wplywie, ktéry sie w psychologicznych pro-
blematach i postepie akcyi dramatéw tego
poety przebija. Wyjatek, stanowig tylko dra-
maty krolewskie, nie na noweli, a na kroni-
kach $redniowiecznych juz oparte. Sliaekspeare'
dramatyzuje tu naiwne opowiadanie history-
czne; wyprowadza ztad potezne charaktery
i idee i nawskro$ przejmujace obrazy walk
etycznych: nie znale$¢ tu jednak owego dziel-
nego energicznego problematu, jaki nowelg'
cechuje, owej, jej tylko wiasciwej zaokraglo-
nej formy, tego ,,Bonda, “ ktére wszystkie nici
pojedynczych ocen, tak ze sobg faczy, ze o-
statecznie jeden oznaczony muszg utworzyc¢
wezet. Dramaty krolewskie dlatego stanowig
co$ jedynego w tym rodzaju, co$ od p6zniej-
szego rozwoju dramatu zupeinie odrebnego,
co$, co tylko ,shaekspirowskiem™ nazwanem

wyciaggajac, sie¢ na trawie do gory brzuchem,
gdy juz sie najadt — to przeciez lepsze, jak
dosta¢ kutakiem w plecyl..

I Maurycy byt bardzo najedzony i bardzo
uszcze$liwiony takze, i nie myslat juz o bélu
nogi, ktéra go juz nie palita. Teraz juz go-
dzit sie w zupetnosci na to towarzystwo, na
to wspotzycie z brutalami i zeszedt do tej
rownosci w obec potrzeb fizycznych zycia
wspolnego. W nocy rowniez spat snem gle-
bokim, na réwni z kolegami pod namiotem,
na jednej kupie, kontent z tego, ze mu cie-
pto, pod obfitg rosg, ktéra padata. Dodaé
trzeba, ze, namoéwiony przez Loubeta, La-
poulle, wyszukat gdzies w mitynie sgsiednim
pare grubych snopkoéw stomy, w ktorej szesciu
zuchéw naszych spato po krélewsku. W noc
te jasng od Auberive do HeuteregiviHe, wzdtuz
brzegdw mitej rzeczki Suippy, powolnie pty-
nacej , pomiedzy wierzbami, Ogniska stu ty-
siecy ludzi u$pionych, oSwietlaty pie¢ mil fran-
cuskich pitaszczyzny, jak konstelacya gwiazd
na horyzoncie.

O wschodzie stofica nagotowano kawy
z ziarn, roztartych w jednej z misek kolbg
karabina i rzuconych do wrzacej wody, w kto-
rej potem paru kroplami zimnej wody stra-
cono osad na dno. (d. e n).
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by¢ moze. Co do pozostatych tragedyj Sha-
ekspeara, gtdwnie za$, co do innych jego dra-
matéw i komedyj, to obfitos¢ barw w cha-
rakterystyce osob, ktora uwage czytelnika do
kazdego ustepu przykuwa, a do rozwigzania
jednego ogolnego problematu stuzy, rozwdj
akcyi, prawie nieunikniona intryga mitosna,
a przedewszystkiem ekonomija i zaokraglenie
formy, wskazuja, ze tu nowela za zasadniczg
a wiec zupeinie miarodajng forme stuzyta.
Przez poroéwnanie calej nowozytnej a wiec i
Szaekspirowskiej poezyi dramatycznej z po-
ezyja starozytng jeszcze jasniej widzimy, ze
co w kolorycie naszego dramatu jest z je-
dnej strony romantycznem, z drugiej — real-
nem, co w ogéle w jego budowie ,,nowocze-
snem*“ zowiemy, to ma on wspélnego z no-
welistyka.

Jednak i tu nalezy sie wystrzegal prze-
sady. Tragedyja nowelistyczna, lub podo-
bnie komedyja o filigranowym, noweli wtasci-
wym materyjale, stanowczo sg chybione.
Prawdziwy dramaturg powinien umie¢ ,zlac¢*
element nowelistyczny z elementem drama-
tycznym; nie kazdemu sie to udaje, nieje-
den zagrozony jest przewaga pierwiastku no-
welistycznego, a i to jest dowodem wptywu
noweli na calg nowozytng poezyje.

Wyzej powiedzieliSmy, ze gtéwng réznice
miedzy poezyja i muzyka naszych czaséw, a
temi sztukami pieknemi epok wczes$niejszych
stanowi wilasnie to, ze ani klasyczna staro-
zytno$¢, ani wieki Srednie noweli i sonaty
nie posiadaty. Zdanie to, zbyt moze S$miate
1 niejasne, wymaga objasnienia: gtéwna ro-
znica miedzy nowoczesnemi obrazami histo-
rycznemi a takiemize staro-niemieckiemiiwto-
skiemi obrazami polega na tem, ze owi sta-
rzy mistrzowie ani pejzazowego, ani rodza-
jowego malarstwa w doskonatym stopniu nie
znali. Historyczny malarz tak dumnie na ma-
larza krajobrazéw i obrazkdéw rodzajowych,
jak dramaturg na noweliste spoglada, a je-
dnak indywidualnie charakterystyczne rysy na-
szych obrazéw historycznych zawdzieczajg te
swojg, indywidualno$é petnej charakteru mi-
niaturowos$ci obrazkéw rodzajowych. | nieje-
den malarz historyczny tak walczy¢ musi
z pierwiastkiem rodzajowym; jak dramaturg
2 elementem nowelistycznym.

Gdyby ogtoszono konkurs w celu rozwig-
zania jakich$ kwestyj literacko-historycznych,
nie od rzeczy bytoby w ich rzedzie zamiescic¢
nastepujacy temat: ,Jakim sposobem nowela
w przeciggu czterech wiekow tak ozywczo i
tworczo na calg epiczng i dramatyczng poe-
zyje wptyng¢ umiata ?* Bytby to moze temat
nowy i bezwarunkowo do nowych mysli i
pogladéw prowadzacy. Bo poniewaz ta nie-
pokazna nowela, tak cicho i nieznacznie, po-
kazny, jak sie okazato wplyw wywierata, po-
niewaz pod sita tego wpltywu, nie miarkujac
go wecale, tworzyli liczni poeci, to rozwiaza-
nie wymienionej kwestyi istnem, bytoby prze-
cieciem wezta gordyjskiego. Znajdag sie tacy,
ktorzy temat podobny paradoksem nazwa.
Czesto jednak paradoksy do poznania gtebszych
prawd prowadzity, a zresztg, wszak paradoks,
to ulubiony element noweli! Czemu wiec od-
mawia¢ noweliscie odpowiedzi na dziwaczne
niby pytanie, ktérego wszakze dziwactwo z ta-
twoscig usunagé mozna.

Oto kilka wskazowek co do wpitywu no-
weli.

Pod piérem Cervantesa stary romans ry-
cerski Kilkakrotnie przed nowelg musiat ustg-
pi¢, bo, chociaz ,,Don-Kiszota,” tego zwiastuna
nowej epoki romansem nazywajg, to jednak
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jest on tylko ogromnych rozmiaréw bukietem
nowelek, jedng harmonijng cato$¢, jedng no-
wele stanowigcych. Satyrg poeta zwalcza nie-
dorzeczng romantycznos$¢ czasow rycerskich,—
formg nowelistyczng niszczy nieksztattnos¢ ro-
mansu.

I Voltaire pisywatl nowele. Tak przynaj-
mniej nazywacby nalezato utwory jego ,,Can-
dide“ i ,,Cadig" powszechnie za romanse u-
wazano chociaz witasciwie mdwigc i to sg no-
wele. Nie zaszkodzi porownanie Cervantesa
z pisarzem francuskim. Sita poetycka hiszpa-
na rozkwita i dojrzewa w miare przywla-
szczania sobie formy nowelistycznej; u Vol-
taire’a czu¢, ze nowela przygniata romans,
ze zwroty poetyckie tracg swojg samodzielnos$¢
pod naciskiem, prawie ze, wpychanych pier-
wiastkow nowelistycznych. Voltaire wprowa-
dza wspomniany element tak do wiekszych
jak i mniejszych opowiadan, a czyni to tak
jasno i wyraznie, ze tracimy wszelkg wiare
w jego bohaterow i heroiczne ich czyny, a
wierzymy jedynie w fmezyje i spryt autora.

Mozna pisa¢ nowele, ktérych zbytnia no-
welistyczno$¢ zaciera wszelkg poezyje, i dra-
maty, ktore wskutek zbytniej dramatycznosci
przestajg by¢ dramatami. Jak jeden, tak i dru-
gi rodzaj sg jakby stworzone do patologiczno
anatomicznych demonstracyj estetyka.

Wielanda w swoim czasie niemieckim Vol-
tairem nazywano, dzisiaj wiekszg miedzy obu
tymi poetami znajdujemy réznice, niz podo-
bienstwo. Jako epik Voltaire az do przesady
jest nowelista, —j czytajagc romanse i epiczne
poematy Vielanda naprézno wzdychamy, o o-
drobinke poetyckiej dialektyki noweli btagajac.
Wieland pisat nietylko nowele, ale i ,,Moral-
ne nowele!" Tak, stworzyt nawet Hexame-
ron, ktéry jednakze bynajmniej poréwnania
z florenckim ,,Dekameroniem"” nie wytrzymu-
je. Niemiecka poezyja wieku XVIII-go pra-
wdziwej noweli wogéle nie znala, nowela ta
za czasOw Goethego dopiero powstaje a pra-
wdziwie nowsze i najnowsze czasy cechuje;
prawdziwa sonata przeciwnie jest wiasciwo-
§cig osmnastego wieku i znika przy koncu
okresu Bethorenowskiego. Z chwilg rozwoju
nowozytnej" noweli, Niemcy klasyczng sonate
traca.

Lessing bytby mdgt jako .nowelista naj-
wiekszg w swoim czasie pozyska¢ wzietosc.
Dowodem: drobne jego komedyje, Natan, baj-
ki. Lessing jako muzyk bytby z pewnoscig do
przesady sonatycze sonaty pisat, jako nowe-
lista, bytby druga edycyjag Voltaire’a. Nie nad-
szedt byt jednak jeszcze dzien nowozytnej nie-
mieckiej noweli. Lecz dopiero kiedy weszta
gwiazda Goethego, kiedy zachwycano sie ,,Wer-
terem", ,Powinowactwami z wyboru“i ,La-
tami wedréwki Wilhelma Majstra”, woéwczas
dopiero dzieki wielkiemu poecie, ktéry w roz-
mowach wedrowca tak doskonale na spos6b
nowelistyczny potrafit scharakteryzowaé i wska-
zac istote i program noweli, wé vc-zas dopiero
zaczeto nowele pojmowac.

Im gtebiej w las, tem wiecej drzew. Im
dalej siegniemy okiem naszego ducha, tem
wiecej znajdziemy dowodO6w tworczego i ozy-
wczego wptywu noweli na catg literature pie-
kng. Jean — Paul nigdy nie stworzyt noweli,
na tem polega réznica miedzy nim, a Goe-
them. Walter-Scott stabo wprawdzie drobne
swoje nowele opracowal, duze zato romanse
jego, ktore anglicy nie bez stusznosci ,Wa-
verley-Novells“ nazywaja, duchowi i budowie
nowelistycznej, klasyczng pieczeé, jaka nosza,
zawdzieczajg. Dosy¢ poréwna¢ romansy ry-
cerskie z romansami Freytaga, komedyje Lin-

163

daua lub Wilbrandta ze staremi komedyjami,
opowiadanie Beutera z humorystycznemi li-
tworami prozaicznemi wcze$niejszych epok,
by zmiarkowaé gteboki i wszechstronny wptyw
noweli nowozytnej.

Wielcy ludzie panujg, maluczcy dziataja.
Nowela nalezy do maluczkich i nietylko przez
istote i zasady ale i przez nadzwyczajng swojg
liczebno$¢ wptyw na catg nowozytng litera-
ture wywiera. llez to dobrego, $redniego i zte-
go towaru dostarcza nam nowelistyka! Ale
wszakze i sam Pan BOg dla zastug jednego
sprawiedliwego dziesieciu niesprawiedliwym
gotow byt przebaczy¢. Zreszta mniejsza o ta-
ske, nadzwyczajna bowiem ilo$¢ nedznych no-
wel stanowi witasnie dume dzisiejszej nowe-
listyki; nie mielibysmy jednak ztych, gdybys-
my dobrych nie posiadali nowel, gdyby po-
trzeba tego rodzaju lektury tak wielkg, gdy-
by artystyczna forma noweli tak wytgczong
wiasnoscig naszego wieku nie byta. Zdanie,
iz w sztuce powinno sie mato ale doskonale
tworzy¢ jest tylko dziwnem przywidzeniem
niektérych estetycznie wprawdzie wyksztat-
conych, ale' nie posiadajgcych zmystu histo-
rycznego, ludzi'. Jeden bowiem rzut oka na
historyjg przekonywa, ze kazdy wyzszy polot
artystycznego egeniusza w ilosci i jakosci ré-
wnoczesnie si¢ objawia. Z koncem okresu, w kto-
rym geniusz 6w zyt i dziatal, o chybionych
utworach zapominajg, a wiedzg li tylko o ar-
cydzietach. Takim sposobem $mieré nietylko
indywidua ale epoki cate w blask przyobleka.

Temat tedy o poteznym, wydoskonalaja-
cym wptywie noweli na inne formy poetyckie
przedstawia, jak widzimy, nieprzejrzang pers-
pektywe.

Ot6z w tym sianym konkursie moznaby
i kwestyjg sonaty postawi¢. Wprawdzie mniej-
by sie tu, niz przy rozjasnieniu wptywu no-
weli, nowego znalazto, ale wiadomosci to bez
porébwnania cenniejsze. Bo w ciggu catego
oSmnastego i w poczatku dziewietnastego wie-
ku sonata bezwzglednie nad cala muzykag pa-
nowata i kto historyje rozwoju muzyki od
wielkich czasow Bacha do Beethovena kresli,
ten nolens volens historyje sonaty rysuje.

Bach podnosi muzyke instrumentalng i sta-
wia jg na roéwni z muzyka do $piewu, dowo-
dzac, ze miodzienczo opryskliwa i cierpka for-
ma suity i sonaty w niezrdwnanie bogatym
kolorycie tonéw mysli najgtebszej treSci wy-
powiedzie¢ moze. Haydn utrwala wyzszos¢
muzyki instrumentalnej nad $piewem w ca-
tym okresie klasycznym przez artystyczne ze-
wnetrzne wykonczenie sonaty w kwartecie i
symfonii. Mozart i Beethoven coraz to wie-
cej utrwalajg i rozszerzajg te przewage. So-
nata w wieku XVIII-ym jest sitg socyalna,
wiekszg nawet od noweli socyalng potega.
Przez kwartet smyczkowy i sonate fortepia-
nowg muzyka staje sie ogdélnym Srodkiem
ksztatcenia sie dla $wiata nowoczesnego, $ro-
dkiem, jakiego dawne czasy wcale nie posia-
daty. Przez cigg catego stulecia muzyka wo-
goéle, nawet muzyka nadworna i koscielna —
to same sonaty. Aryja przywiaszcza sobie bu-
dowe i istote frazesu sonatowego, przeistacza
sie w Spiewang sonate. Jezeli wezmiemy pod
uwage: ,,Messyjasza" Haendla, ,,Meki Mateu-
sza" Bachai ,,Don Juanal Mozarta, to w dwdch
pierwszych utworach wszystko z wyjatkiem
recytatiwéw, w ostatnim wszystko z wyjatkiem
finatu nosi cechy i charakter sonaty. W wiel-
kiej mszy Haydna (B dur) Credo nawet jest
jak sonata traktowane. Sonata rzeczywiscie
stanowita Credo tego artysty.

Trzej wielcy klasycy muzyki instrumen-
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talnej: Haydn, Mozart i Beethoven sonatami
otworzyli szereg swoich utworéw. Haydn roz-
poczat kwartetem smyczkowym, Mozart so-
natag na fortepian,i skrzypce, Beethoven Tria-
mi na fortepian. W najréznorodniejszej for-
mie towarzyszyta im Sonata przez cale zycie;
nie poprzestali jednakze na niej tylko, a przez
jednoczesne studyjowanie oper, oratoryj i mu-
zyki koscielnej zdobyli sobie te uniwersalnos¢,
ktéra jest wielkich mistrzéw cecha.

Jak wytgczne tworzenie nowel, tak i kom-
ponowanie samych tylko sonat niebezpieczng
jest sprawg. Oba te rodzaje, wytgcznie upra-
wiane, prowadza ostatecznie do zewnetrznej
gry w formie, cfo roboty szablonowej. Nowe-
lista w dramacie i epopei musi gtebszych my-
$li, bogatszego materyjatu i obszerniejszej for-
my szukaé, a podczas gdy sonata rafinuje,
zaokragla, hamuje i udelikatnia sceniczng i
koscielng muzyke, to sama ogien swej na-
mietnosci rozgrzewa i przez odwzajemniony
jakoby wptyw opery i oratoryum, surowg dia-
lektyke wielogtosowego frazesu zyskuje.

(Dalszy ciag nastgpi).

NIEZNANA PAMIATKA.

Z powodu czterechsetnej rocznicy odkrycia
Ameryki, pisza teraz ludzie, a raczej drukujg
nieskonczong liczbe rozpraw, broszur i tomow
w catej Europie i Ameryce; odszukajg i zbie-
i gdzie tylko zuale$¢ sie
moga po Kolumbie pamigtki, wiadomosci i po-
dania. Zdawatoby sie przeto, ze wszystkie juz
zrédta w tym przedmiocie beda wyczerpane,
a nikt- ich pewno u nas, w tak dalekich od
Hiszpanii stronach, szukaeby nie myslat. A je-
dnak tak nie jest; owszem, pochlubi¢ sie mo-
zemy wiadomoscig, w catej Europie i Ameryce
nawet nieznang, a co wieksza, gdyby nie los,
czy przeznaczenie, moglibySmy byli pokaza¢ lu-
dziom takg po Kolumbie pamigtke, za ktorg
nam Amerykanie z pewnoscig catej gory ziota
chyba nasypacby sie nie wabhali.

Wiadomos¢, ktérg ponizej dajemy, jest w naj-
drobniejszych szczegdtach autentyczng i bezwa-
runkowo prawdziwg; jest ona znang naszej
blizszej i dalszej rodzinie, a by¢ moze, iz kto$
z ludzi starszych w Pruzanskiem, lub Stonim-
skiem (gub. Grodzienska) mogthy w tym przed-
miocie jakie wiadomosci posiadac.

Rzecz za$ jest nastepujaca:

W roku 1808, jak wiadomo, Napoleon I
rozpoczat wojne hiszpanska; w liczbie wojsk
rozmaitych narodowosci, jakie tam postano,
znajdowaly sie i tak zwane legie Nadwislanskie,
powotane z éwczesnego wojska Ksiestwa War-
szawskiego. W jednej z nich byt szefem bata-
lionu kapitan, a nastepnie putkownik Chtusowicz;
ten w roku 1809, stojgc na kwaterze w Tudeli
okoto Yalladolidu, zapoznat sie z jednym sta-
ruszkiem Hiszpanem, ktéry go niezmiernie po-
lubit i w serdecznej z sobg zyli przyjazni.
Staruszek 6w byt ostatnim w prostej Unii po-
tomkiem Krzysztofa Kolumba, nie miat zadnej
rodziny procz jedynej wnuczki, bardzo pieknej
miodziuehnej panienki. Stato sie wiec, ze przy
czestych odwiedzinach i ciggtych przyjacielskich
stosunkachChtusowicza, seniorita tak sie w nim
rozmitowata, iz lubo nasz ziomek ani myslat
0 ozenieniu, wnuczka oswiadczyla dziadkowi,

rajg wszelkie jakie
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ze jezeli jej za tego cziowieka nie wyda — zy-
cie sobie odbierze.

Panienka byta piekng, Swietnego rodu i wcale
nawet majetng — nie bylo sposobu, staruszek
sam ze tzami w oczach btagal Ohtusowicza, zeby
wzigt sobie jego jedynaczke za zone. Jakoz
Chiusowicz sie ozenit, wzigt spory posag i zone
ktérg calem sercem ukochat.

Ala zwodnicze sg i krotkie chwile Szczescia
ludzkiego. W kilka miesiecy po S$lubie stary
dziadek umart, a w rok i wnuczka, pozostawia-
jac Ohtusowiczowi jedyng dziecing, coreczke,
na reku ukochanego meza zycie zakonczyta.

Na poczatku roku 1812 putkownik, wycho-
dzac z Hiszpanii, sprzedat dom, ktory wziat
W posagu po zonie, znajdujacy sie w Yalladolid,
nalezacy niegdys do Kolumba, krewnemu tej
rodziny niejakiemu Yeragoa — zabratl z sobg
matg coreczke, Dolores, i mnostwo najcenniej-
szych po Kolumbie pamigtek, z ktéremi powro-
cit do stron rodzinnych.

Putkownik nie miat takze blizszej rodziny,
coreczke wiec pozostawiwszy tymczasem w War-
szawie, poszedt gdzie go wzywata stuzba, na
kampanie 1812 roku razem z wielkg, armig
Napoleona. Ranny pod Mozajskiem i wziety
w niewole, znalazt przyjaciot i opieke, a naste-
pnie z rozporzadzenia wiadzy, kazano mu po-
wraca¢ i zamieszka¢ w miejscu urodzenia.

Natenczas to Chtusowicz, jadagc w Stonim-
skie, wstepowat po drodze do moich rodzicow,
ktorym, jako dawnym przyjaciotom, ofiarowat
niektére pamigtki —mjako to: §. p. matce mojej
szkatutke w ksztatcie portfelu z kordybanskiej
skory, z bardzo sztucznym zamkiem, oraz Kkru-
cyfiks hebanowy z cudnej roboty figurg z ko-
§ci stoniowej, odkupiony od zotnierza francus-
kiego, pochodzacy z Saragosy; oba te przed-
mioty znajdujg sie do dzi§ dnia w posiadaniu
naszem.

Rodzice moi i sasiedzi, ktérzy sie byli na
powitanie putkownika zjechali, z najwiekszg
ciekawoscig ogladali i osobliwszg, angielska jego
karete ,dormeuse,” z tozkiem, zef:skrytkami
i szafkami, i mnostwo ciekawych
przedmiotow.

Miedzy tem wszystkiem jednak korong i praw-

i cennych

dziwie nieocenionym skarbem byta hebanowa
szkatutka, bez widocznego zamku, z pieciu jedy-
nie na wierzchu ztoconemi rzezbionemi meda-
lionami, ktoére sie na wszystkie strony dawaty
obraca¢, ale dopiero przy pewnem nastawieniu
ich, wieko szkatuty odskakiwato. W S$rodku na
ciemnym aksamicie lezal, ze ziotym, grubym
fancuchem takiz zloty, duzy medal z wizerun-
kiem hiszpanskiej pary krélewskiej, Ferdynanda
i lzabeli, i ze stosowneemi napisami, odbity,
i ofiarowany Kolumbowi za odkrycie Ameryki,
przy stawnym, po powrocie jego z podrdzy,
wjezdzie do Barcelony.

Te znakomitg, mozna powiedzie¢, wszech-
Swiatowa, a nieoceniong pamiatke, ktéra sie do-
stata w nasze strony, ogladali itrzymali w reku
swoich moi rodzice, przyjaciele i sasiedzi. Od
lat dziecinnych nastuchatem sie¢ najszczeg6tow-
szych, wielokrotnych opowiadan, tak o samym
putkowniku Ghiusowiczu ¥, jako tez i o rozmai-
tych przedmiotach i pamigtkach, ktére posiadat.

J) Obszerniejszg wiadomo$¢ o nim podatem w opo-
wiadaniu mojeill p. t. Od szkolnej tawy, str. 130 i nast.,
drukowanem naprzéd w Bibliotece Warszawskiej, naste-
pnie w oddzielnym tomie. Warszawa, Gebethner i Wolff.
1880 r.

Nr. 18 i 19.

Chiusowicz zamieszkat od roku 1813 w Sto-
nimskiem, pomiedzy krewnymi swymi i przyja-
ciétmi ; czas jakis, o ile wiem, przebywat w do-
mu owczesnego marszatka szlachty, Bronskiego;
coreczke jego matg Dolores, w skutek przyja-
cielskich stosunkéw Ohtusowicza z Wiodzimie-
rzem hr. Potockim, synem Szczesnego, wzieta
na wychowanie siostra jego, Olga z hr. Potoc-
kich hr. Naryszkinowa.

Co sie stalo z tg dziewczynka, gdzie sie po-
dziaty wszystkie pamiatki i éw jedyny w swoim
rodzaju skarb, wziety przez Ohtusowicza w spad-
ku po Kolumbie m BoOg jeden wie. MysSmy
sie, mimo wszelkich staran dopyta¢ o to nie
mogli; to pewna wszelako, ze gdyby go dzi$-
pokaza¢ $wiatu, zdumionoby sie naprzod, ze
o tem dotagd wEale nie wiedziano, a oznaczony
szacunek wykazatby niewatpliwie, ze putkownik
Chiusowicz wzigt po zonie wiano w tym jednym
medalu, stanowigce pokazny majatek.

Kajetan K raszewski.

Romanéw, 1-go wrze$nia 1892 r.

BUDOLF J. KtiONBAUEB.

PAMIETNIKI SEKUNDARYUSZA.

Z czeskiego przetozy! Wojciech Szukiewicz.

(Cing dalszy).

Na korytarzu huczato i szumiato jak w ulu.
Byt to czas $niadania. Chore siedzialy za sto-
tem przed cynowymi talerzami z kawatkiem
chleba albo buchty z dnia poprzedniego. Je-
dne byly juz zupetnie ubrane, inne siedziaty
na kuckach, obciggajac koszule az na piety.
Sna¢ porzadnie byly glodne, gdyz utamujac
kawatki chleba zjadaly je z apetytem. Dwie
lub trzy siedzialy na ziemi przed Kkrzestami,
na ktorych znajdowaly sie przybory do ja-
dfa. Przy rozpalonym piecu ogrzewaty swe
nedzne ciata dwie przemarzniete staruszki, zu-
jace chleb spokojniei bez zadnej troski. Ogrza-
wszy jedng strone ciata obracaty sie i czyni-
ty to samo z druga.

Dwudziestoczteroletnia muskularna i tega
dziewka bosa, w samej sukni i z oclkrytemi
piersiami biegata gwattownie po korytarzu od
jednego rogu do drugiego, wotajgc jednostaj-
nym, i przenikliwym, nieprzyjemnym gtosem:
~Kawy, kawy — ach! kiedyz przyniosg te ka-
we.“ Wiosy bujne, czarne i zupetnie potysku
pozbawione, zwiszaty na plecach i bujaty koto-
gtowy. Jej oczy, uderzajgco wypukie, z biat-
kiem prawie zupelnie zottem, patrzyty przecl
siebie, gdzie$ w nieokreslong dal. Wotanie
jej stopniowato sie i rozlegato coraz srozej
i wscieklej. Czasami tupala szeroka, bosg no-
ga, az sie rozlegato.

Oprécz dozorczyni, nikt dotychczas nieza-
uwazyt mojej obecnosci. Cieniem okryty stoje
w kacie przy drzwiach i przyglgdam sie swym
przysztym pupilkom. Tymczasem weszta pier-
wsza dozorczyni z czterema clioremi, obecne-
mi na rannej mszy zatobnej. Udaly sie do
swych cel dla zdjecia ,$wigtecznych® sukni.
Dozorczyni wzieta natychmiast za reke nie-
cierpliwg dziewke i sadzajagc jg za stotem,
tagodzita obietnice: ,Juz niosa — styszysz?—
juz idg po schodach.“ Dziewcze uwierzyto,
przysuneto blizej do siebie talerz i z gora-
czkowym pospiechem tamato chleb na mate
kawatki, wiasciwie kruszyto go.
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,Bedzie mie¢ raczej kasze niz kawe,”“ po-
myslatem sobie.

~Jak sie nazywacie?“ pytam dozorczyni
w niebieskiej, perkalowej sukni.

».Marja Szrankowa.“

»,Dziekuje."

Tymczasem dziewczyna podrobita sobie
juz cbleb do talerza, blisko dwie minuty cier-
pliwie czekala, krecita sie na wszystkie stro-
ny, az nagle wybuchneta znowu ,biegunka.“
Wyskoczyta z tawki, biegata po oddziale, az
suknia wzdymata sie wysoko w gore, odsta-
niajac nogi grube jak stepory. Nagle wstrzy-
mata sie przy drzwiach, a bijagc w nie z ca-
tych sit piesciami silnemi jak u mezczyzny,
krzyczata ze ztoscig: ,No tak, idziecie czy
nie idziecie — coo?"

Tym razem wzigtem jg sam za reke i przy-
prowadzitem do stotu.

Dziewczynarozwarta na mnie oczy na osciez
a spostrzegiszy obcego i nieznajomego czto-
wieka, naciggneta w przystepie instynktowne-
go wstydu na piersi koszule. Przez chwile
'siedziata cicho jak trusig.

.Jak sie nazywa ta dziewczyna?"
tem sie Szrankowej.

.Kamila F. H**  odpowiedziata dozor-
czyni, ,lecz my nie nazywamy jej inaczej,
jak ,,kometg," poniewaz biega caly dzien z roz-
puszczonemi witosami, ktérych za nic w Swie-
cie nie pozwala sobie zaples¢ w warkocze."
Dziewczyna juz nie patrzy na mnie peinem
okiem, lecz spoglada ukradkiem. Zauwazyta,
ze sie 0 nig pytam i w tej chwili zaptoneto
jej oblicze jak kwiat maku. Byfa wyraznie
zaklopotana, nie wiedzac, gdzie ma patrzec.
Rabek koszuli trzymata pod samg broda, bo-
se nogi podciaggneta, wiasciwie skurczyta pod
suknig, tak, ze nie bylo wida¢ nawet palca
jednego.

Nagle rozptakata sie.

Dozorczyni przyskoczyta do niej szybko.

,C0z ci sie znowu stato?"

Nie byto zadnej odpowiedzi, — ptacz za-
mieniat sie w tkanie i zanoszenie sie.

.Powiedzze przynajmniej mnie," nalegata
dozorczyni.

.Kometa" podniosta reke do jej gtowy,
przyciaggneta ja ku sobie i szeptata co$ do
ucha.

Kiedy potem dozorczyni podniosta gtowe,
spostrzegtem na jej obliczu dziwny i niezro-
zumiaty usSmiech. Pogtadzita chorg po wio-
sach i przystgpita do mnie.

»Niech sie pan doktor odwréci."

»,Ja? —A to po co?“

~Kometa" wstydzi sie pana, bo nie jest
ubrana. ,

Odwroécitem sie plecami do chorych i w tej
chwili ustyszatlem dziki galop bosych ndg po
podtodze oraz silne trzasniecie drzwiami. Do-
zorczyni spogladata na mnie uporczywie. Za-
chowatem sie powaznie, jakby to, co sie sta-
to, rozumiato sie samo przez sie. Kto czekat
usmiechu na mej twarzy, znalazt zamiast nie-
go ponurg zadume.

Z tytu uderzyt kto$ ciezkim talerzem o
ziemig, az zadudniato.

»Zobaczciez przecie co sie tam stato, “ zwro-
citem uwage dozorczyni, stojacej obok mnie
z rekami pod boki, przypominajac jej obo-
wigzek. Drgneta, jakbym jg ze snu zbudzit
i ra¢zo pobiegta na miejsce, z ktdrego dato
sie stysze¢ uderzenie.

Na dwdch drewnianych noszach 71zynio-
sto czterech tysonidow kawe, wiasciwie nie-
biesko zielonawg ciecz, ktorg pijajga chyba
tylko najubozsi komornicy. Gdy porozlewali

spyta-

MY S L

ten brudny odwar na talerze, wygladat jak
woda w cegielniach, gling zabarwiona. Wszy-
stkie kobiety rzucity sie na jadto jak zgto-
dniate wilki. Tylko dwie nie zwrdcity nawet
uwagi na kawe, gryzac z uporczywoscig Su-
chy chleb. ,Kometa" wytkneta gtowe przez
drzwi i rozejrzata sie ptocho po korytarzu.
Udawatem, ze jej nie widze. Przesunela sie,
przez drzwi i po cichu szta do swego talerza.
Byta juz zupetnie ubrana, diugie jej wiosy,
fadnie uczesane i wygtadzone, utozyty sie na
szerokich plecach. Zaledwie usiadta za stotem,
znikneta jej wstydliwos¢, pokonana wiel-
kim gtodem. Jadta z dziwng szybkoscig i
nienasyceniem, chtongc jeden tyk za drugim,
prawie bez rozcierania miedzy zebami. Zja-
dta do ostatniej okruszyny, wstata, podeszia
do drugiego stotu i nie rzeklszy ani stowa,
wzieta sobie obie porcje, nie tkniete przez o-
we dwie kobiety. Po tern chwycita cynowy
talerz za brzegi, przysuneta do usti pita, jak
gdyby jej zotadek nie miat wcale dna. Te
samg procedure przeprowadzita z drugim az
po brzegi napetnionym talerzem.

A jeszcze nie byta zupetnie nasycona. Oczy
jej, roziskrzone precikiem jedzeniem, spogla-
daty badawczo i chciwie ze stotu na stot, zali
nie zbyt gdzie kes chleba.

Muskularne i korpulentne jej ciato potrze-
bowatoby do nasycenia si¢ dziesie¢ razy wie-
cej, niz wychudte i wyschniete jej sasiadki.
Jezeli dozorca lub dozorczyni wspotczujg bo-
daj do pewnego stopnia z takim gtodomorem,
to wyprosza w kuchni podwojng porcje; w prze-
ciwnym razie biedak czuje caty dzien gtod
a jezeli budzi sie w nocy, to tylko z gtodu.

Pamietam jedne takag zgtodnialg istote.
Byt to chiop, o ile sie jadta tyczy, istotnie
oryginalny. Niemiec, skadci od Kracawy, wta-
Sciwie zatwardziaty fluk, ktory podczas pietna-
stoletniego w zaktadzie pobytu nie nauczyt
sie ani jednego stowa po czesku. Schiller i
Goethe sg jego ulubiefcami, umie cale uste-
py na pamie¢ i deklamuje bardzo chetnie.
Pewnego razu rozgniewata mnie uporczywos¢,
z jakg lgnagt do wszystkiego, co jest niemiec-
kie, tak, ze odezwatem sie do niego z pewnern
rozdraznieniem: ,Schiller — Goethe, Goethe—
Schiller, to cale wasze chlubne literackie bo-
gactwo !

Chory wstrzasnat sie gwattownie, jakby
go zmija uktuta.

Zachmurzyt sie, splungt pogardliwie, wy-
puscit z pomiedzy zebow gburowate, obrazli-
we stowa pod adresem catego znienawidzo-
nego narodu czeskiego i odszedt, trzasngwszy
za sobg gniewnie drzwiami.

»10 ty taki, 110 dobrze," pomyslatem so-
bie, podrazniony i podniecony w niezwykty
sposob.

Zawotatem dozorce z oddziatu, w ktérym
lezat Niemiec. ,,Pan ** nie dostanie dzisiaj
nic na obiad." Dozorca, stary i doSwiadczony
funkcjonarjusz zaktadu, wytrzeszczyt na mnie
zdziwione oczy.

»10 go musimy zamkngé, panie dokto-
rze," zauwazyt z akcentem, Swiadczagcym o
wielkiej dozie do$wiadczenia.

»A to dla czego?"

»Jakto, dla czego? Gdy zobaczy, ze mu
nie daje nic je$¢, odbierze innym i bedzie sie
z nimi bi¢.

.Macie racje, to tez dajcie mu, co si¢ na-
lezy ?2“

Odwotatem swdj nierozwazny rozkaz. O ma-
fo sie nie zapomniatem do tego stopnia, iz chcia-
tem k|8ac¢ biedaka, ktory wihasciwie nie posiada
Swiadomosci tego, comoéwi i czyni. Dozorca miat
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racje, Niemiec bytby caly oddziat przewrdécit
do g6ry nogami. Trzy dni w tygodniu jest
gtodny, trzy dni do sytosci najedzony. Rzecz
sie ma tak; w poniedziatek sg na obiad ma-
szczone Kkrupy, we S$rode kalarepa lub mar-
chew, w sobote groch albo soczewica. Z od-
dzialu Niemca mato kto jadt te potrawy, do-
tknat ich tyzkg raz albo dwa i zostawiat. To
byta gratka dia Niemca; szedt od stotu do
stotu, zbierat wszystkie talerze, ustawiat przed
sobg i zabierat sie do jadia z bajecznym a-
petytem. Dziesie¢ tub tez pietnascie talerzy
maszczonych krup zjadat jak nic. Potem prze-
zegnat sie, obtart usta rekawem i powiedziat:
Bog zapta¢. Lecz Zle byto, kiedy dano buchty
albo knedliki z kapustg; te bowiem kazdy
chciwie sam zjadat, a kochany Niemiec mu-
siat sie zaspokoi¢ wylgcznie swojg porcja.
Wtedy wcale nie mowit ,Bog zaptaé," wsta-
wat markotny od stotu i szedt do szopy o-
gryza¢ kosci, przyniesione z kuchni. Wielki,
nowofundlancki pies dyrektora siedziat przed
nim pewnego razu cate pdt godziny i przy-
gladat sie z jakim$, ze tak powiem psim res-
pektem, cztowiekowi, ogryzajagcemu kosci. Fa-
ktem jest, a widziatem to na wiasne oczy,
ze gdy Niemiec kopat w ogrodzie, zjadat ka-
zdego znalezionego robaka. Biada kotowi, kto-
ry wpadt w reke; z podziwienia godng zre-
cznoscig skrecal' kark, $ciggatl z niego skore
gdzieS w kacie ogrodu lub we wychodku a
ugotowawszy w kuchni, znajdujacej sie przy
kazdym oddziale, zjadat od a do z. Zdarzato
sie czasami, ze mu ktéry z chorych zepsut
catg wiele obiecujacg uczte, wrzuciwszy wszy-
stko do zlewu.

SzczegoOlniejsza figura. Szkoda, ze nie moge
napisaé wszystkiego. Bytoby to zbyt surowe
i bezwzgledne, lecz zaprawde nie wobec te-
go, co kiedy$ bedzie czytat te wyrazy, ale dla
tego, iz dotyczy te cztowieka chorego.

Przypominam sobie w tej chwili innych
chorych, ktoérzy, cho¢ mieli zupetnie normalne
apetyty, doznawali wiele gtodu. Byto to bo-
wiem w owych czasach, kiedy dostarczenie
prowiantow dla krajowych zakfadéw dla o-
btgkanych zostawato w rekach zdzierczych i
bezwstydnych prywatnych dzierzawcéw. Syn
pachciarza jezdzit w karecie, w dzien hulat
z towarzyszami réwnego kalibru, w nocy spi-
jal szampana w objeciach kokotek, a cho-
rzy cierpieli gtéd. Smarkacz éw mawiat po-
dobnie jak pewien lesny, ktéry przegrywajgc
setki w karty, wotat wesoto: ,Ach, co tam,
drzewo z naszych laséw zaptaci wszystko."
Tak chorzy ptacili to, ale swojg Smiercig!

Spojrzatem na zegarek; dochodzita dzie-
wigta. Za pot godziny przyjdzie dyrektor z pry-
marjuszem na wizyte. Udatem sie do swego
apartamentu. Po chwili weszli dwaj dozorcy,
odnoszac pozostate po zmartym rzeczy. Byly
trzy czy tez cztery garnitury ubran, nowe
palto zimowe, nieco ksigzek naukowych i bel-
etrystycznych— oto wszystko. Nie wiele tego
mial biedak, pomyslatem sobie, siadajgc do
stotu, dla napisania kilku niezbednych listow,
odnoszacych sie do moich przenosin z Kos-
monos.

Dopiero po odejsciu dozorcOw spostrze-
gtem, ze zapomnieli fotografii.

»,Biedne dziecko — co to znaczy? Wszyscy
tu o tobie zapominaja."”

Statem chwile przy oknie, patrzac w ogrod
szpitalny, urzadzony na sposob angielski. Przez
obnazone krzewy przegladata przeciwlegta Scia-
na, wzdtuz ktdrej ciagnie sie g-gtowa strzecha,
okrywajgca kregielnie. Obszerna altana byta
w lecie catkowicie pokryta dzikiem winem.
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Przez nagie latoro$le mozna widzie¢ tablice
z cyframi, pozostatem! z ostatniej ,partji wo-
jennej.” Prawie w $rodku ogrodu znajduje
sie kopiec, porosty ciemno-zielong jedling, z o-
Icragta altankg na wierzchu. Po bokach ko-
pca wijg sie wezowo trzy Sciezki z taweczka-
mi na zakretach. Caly ogrod dysze smetna,
listopadowg pogodg — niezgrabione liscie lezg
pod drzewami, tak, jak opadty; nagie, czarne
gatezie sterczg clo goéry nieruchomo i zdre-
twiate, jakoby zasmucone utratg swych szcze-
biotliwych i niespokojnych dzieci; krzesta, po-
rozstawiane ‘naokoto drzew pod ich roziozy-
stemi koronkami, poprzewracane i potamane;
z miejsc pokrytych niedawno mozajkowymi
klgbami kwiatow, ziejg gtebokie, czarne doty;
na podstawkach po biatych figurkach skaczg
wréble; na szerokich, piaskiem posypanych
drézkach stojg taczki i- wdzki, przygotowane
do odwozenia' opadtych lisci.

Jesien wszedzie jest smetna i melancho-
lijna, lecz w tych miejscach jest o wiele smu-
tniej i teskniej niz gdzie indziej. Nie wiem,
czy to tak dziata na kazdego, lecz ja nie mo-
gtem na miejsca, po ktérych ci nieszczesliwi
chodzili, patrze¢ bez gilebokiego smutku.

Dozorczyni ogtasza wizyte.

Wyszedtem na korytarz, gdzie zastatem
dyrektora z prymarjuszem. PrzywitaliSmy sie
milczac. Lekarze stali przy samych drzwiach,
patrzagc na $miejgcg sie do rozpuku ,,Komete."

»Chachacha...." chichotata we wszystkich
tonach z zatzawionemi od $miechu oczami.

.NoO c0z, powiesz nam czego sie Smiejesz,
czy tez nie?" pytat zartobliwie dyrektor, pod-
noszac jej gtowe do gory, aby mu patrzyta
w oczy.

Dziewcze roze$Smiato sie na nowo.

»Panie dyrektorze.... chachacha...."

»~Aha. teraz juz wiem," zauwazyt dyrektor,
kiedy Smiech zdusit jej dalsze stowa.

Dziewczyna uciszyta sie nieco, odetchneta
gteboko, jak po szybkim biegu, przycisneta
piersi dla uspokojenia silnego bicia serca,
wreszcie przerywanym gtosem wymowita pier-
wsze rozumne zdanie.

»Szrankowa ptakata — wiasnie przed chwi-
lg—tam oto siedziata w kacie i ryczac jak
krowa. “

»Taak— a ktéz jej co zrobit— moze no-
wy pan sekundarjusz?" pytat sie dyrektor,
chcac niby zartem zbadac rzecz bardzo wazng.

»Ale gdzie tam — nie nowy —tylko stary,"
odpowiedziata dziewczyna dziwnie predko.

.l cO0z jej takiego zrobit?"

»ANi wiecej ani mniej nad to, ze umart."”

.l dla tego ptakata?"

»10 sie rozumie, ze dla tego—oni sie
kochali"— ostatnie stowa wyszeptata ta-
jemniczo.

»NO, no—to moze wcale nie prawda,"
mowit dyrektor, przymuszajac sie do powa-
znego tonu.

»A przeciez to prawda. Raz wieczorem
siedziatam sobie w kacie cichuteriko jak ko-
koszka. W tem widze dozorczynie, idgcg na
palcach ku drzwiom pana dyrektora. Wstaje,
ide takze na palcach, schylam gtowe i patrze
przez dziurke od klucza do wnetrza i co wi-
dziatam ?"

»Wiasnie jestem tego ciekawy," powiedziat
dyrektor takim gtosem, ze cztowiek nie mogt
pozna¢, czy moOwi zartem czy na serjo.

»Widziatam," rzekta ,Kometa" tryumfu-
jaco, klaszczac przy tem w rece za kazdg sy-
labg, ,jak pan doktor —pokoj duszy jego —
catowat te oto."
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Przy tych stowach wytkneta palcem sto-
jaca opodal dozorczynie.

»A fe —to hanba, fe, fe," krzyczata ,,Ko-
meta,"” spluneta i nucac potgtosem jakas pio-
senke* pobiegta jak malg dziewczyna w drugi
kat korytarza, skrobigc stamtad dozorczyni
marchewke.

Dyrektor uznat za odpowiednie uwazac
calg rzecz za wytwo6r chorobliwej fantazji,
wiec spokojnie zwrécit sie do mnie z temi
stowy:

,Dostaniesz pan dodatek z oddziatu kla-
sowego. Kaz pan faskawie opréoznic¢ cele obok
swego pokoju a t6zka usung¢ do numeru VI,
gdzie sie wygodnie pomieszcza. Jest to miode
dziewcze, potrzebujace spokoju —to jest naj-
cichszy oddziat, i dla tego powierzam je panu."”

(D. e n)

Z ZACHODU.

I. Ostatnie objawy literatury hiszpanskiej.

Literatura hiszpanska u schytku zesztego ro-
ku poniosta dotkliwg strate. Ubyt z jej sze-
regébw znakomity pisarz: Piotr Antoni de Ala-
rcon, jeden z tych, co tyle staran doktadali
aby zasniedziatej w ciggu wiekoéw literaturze
hiszpariskiej nowego uzyczy¢ blasku. On to
zadat stanowczy cios wynaturzonemu bajré-
nizmowi Larvy i Esproneedy i na miejscu
zaszczytnem posadzit prawde: realizm.

Piotr de Alarcon byt jednym z niestru-
dzonych tytanow literatury europejskiej. Uro-
dzi! sie w r. 1834. Hasta r. 1848 upoity mto-
dego hiszpana i popchnety go na droge dzien-
nikarstwa. W zatozonym przez siebie organie
»El Latigo — bier« smagat btedy i wady spot-
czesnych, dyssekowat nozem krytyki ustrdj
spblczesny. Znienawidzili go za to wstecznicy,
wygwizdali pierwszy jego dramat i zamkneli
przed nim podwoje wszystkich swoich pism.
Przytozyli staran, celem zabicia Alarcona mil-
czeniem.

t alent jego jednak ztamat zapory itamy.
W 1859 r. Alarcon dzietem swem: »Dziennik
Swiadka wojny Afrykanskiej« rozentuzjazmo-
wat ludno$¢ Hiszpanii.

Wiadomo jaki zapat ogarngt wowczas mie-
szkancow Iberyi. Wszak toczyta sie wtedy
wojna marokanska, wojna ktéra zasypata Hi-
szpanig wawrzynami, a pozbawita chleba. Wte-
dy catg ludnos$¢ potwyspu przebiegto drgnie-
nie drzemigcej nienawisci ku dawnym swym
antagonistom : maurom. Sredniowiekowe ha-
sto: »Smieré maurom« rozbrzmiewato po
wszystkich zakgtkach. Mtodziez zaciggata sie
ttumnie do wojska i S$pieszyta przeciw nie-
przyjacielowi.

Alarcon z mieczem w reku przebrnat cale
Maroko. We dnie stat w ogniu bojowym,
wieczorami pisat dziennik. A gdy go wydat,
stawa rozeszta sie szerokimi kregami. Jego
ksigzke, petng niezréwnanych opisow bitw i
miejscowosci, tryskajacg prawdg i prostots,
rozrywano sobie. Jak sam powiedzial nigdy
w zyciu nie otrzymat tyle biletdbw i gratula-
cyi co wtedy i przed swoim przyjazdem do
Hiszpanii spalit ich dwie cale paki. Podro6z
jego do Madrytu byta pochodem tryumfal-
nym. Wybrano go wnet do kortezéw, poOzniej
zostat zamianowany wysokim dostojnikiem
i tak w tych samych patacach literatury, do
ktorych go przedtem nie wpuszczano, byt on
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teraz Jasnie Wielmoznym. Posypaty sie od-
tad perty jego twdrczosci. Najznaczniejszy je-
go utwor: El sombrero de tres picos — kor-
net— (wiasciwie kapelusz o trzech wierzchot-
kach, ktéry nosili dostojnicy hiszpanscy), zna-
ny jest w literaturze europejskiej. Ttomaczo-
no go na wszystkie prawie jezyki Europy,
a dochdd z niego stanowit corocznie pokaznag
sume. Motyw bardzo prosty: awantura mi-
fosna pewnego wiasciciela sombreru, za to
opracowanie misterne. Ro6znorodno$¢ epizo-
doéw, bogactwo szczegétdw, sielankowa pro-
stota, a wszystko to oztocone promieniami
humoru. Od r. 1874 do 1891 miat »Trojrog«
kilkadziesigt wydan.

Dzieto to osnute na tle balady ludowej,
otoczone jakby wiencem kilkunastu innemi.
Jedne z nich pochodzg z okresu przedalgier-
skiego, inne zrodzone w czasach S$wiezszych.
Przytocze tu Kkilka tytutow: przed r. i85g
wyszty z pod jego piéra: Cuentos amatoriae—
opowiadania mitosne, EI Clavo—gwézdz, El
coro de angeles—anielski chér, Porque era
Rubia— Dlaczego byta blondynkg i Sin in
cuarto — Bez grosza.

Po r. 1859 napisat El escandali— Skan-
dal, EI capitae veneno — Kapitan W., nare-
szcie kilka wspaniatych opiséw podrézy.

Wszystko to owiane tchnieniem artyzmu,
potyskujace prawda i zyciem.

Zejscie Alarcona' ze sceny jest bolesnym
ciosem dla literatury hiszpanskiej. Niepredko
da sie zapelni¢ ten wytom w jej murach.
A strata jego tem przykrzejsza, ze umart
w kwiecie wieku, w okresie dojrzatosci fizy-
zycznej i litarackiej.

. Muza Alarcona niepodobng byta do
zy zyjacych pisarzy hiszpanskich. Tamta byfa
uSmiechnieta, wesota, zycie jej ptyneto w roz-
koszy i zadowoleniu, nie widziata nic, précz
kwiatow na tgce i gwiazdek na niebie, sty-
szata tylko $piew ptaszat i stodkie stowa ko-
chanki, ta ma oblicze zasepione, oczy wle-
pione w gniazda zepsucia i nedzy, uszy, peine
jekéw i bluznierstw. | jej przyswieca ideat,
ale ideat ten powity w zmierzchy prz}'sztosci.
Jej to ptodem sg dwie powiesSci ochrzczone

przez prace hiszpanskg naturalistycznemi:
Valdes’a: Szumowiny i Mezy: Méj wuj u-
rzednik.

Armando Polacio Waldes znany juz jest
od diuzszego czasu w kotach literackich. Po-
wiesci jego zyskaly uznanie, ostatnia jednak
mocno oburzyta publiczno$é. Szumowiny sg
zaczerpniete z zycia arystokracyi pienieznej,
autor zna z}xie bogaczéw, mogt tez ich do-
brze wysmagac.

W istocie ledwo Ktamstwa Bourgefa mo-
ga doréownac sile powieSci Waldes’a.

Tto zupeinie proste: wir romanséw i mi-
tostek w jaki wpada miody, niezepsuty je-
szcze cztowiek. Za to wypetnienie tta silne
i Smiate. Przefruwamy z bohaterami i boha-
terkami z salonu do salonu, lecz wszedzie
widzimy tylko: mety, brudy, istoty wstretne
i odpychajace. Defilujg przed nami genera-
towie, ktorzy zrobili majatek na kobietach,
wysocy dostojnicy Madrytu, ktérzy przypi-
najg sobie ostrogi dyplomatyczne, a sgciemni
i ciasni niewymownie, kobiety romansujgce
z bogatymi bankierami w celu wytudzenia
od nich tajemnicy wszystkich zwyzek i zni-
zek gietdowych, dziewczeta, gruchajace w ka-
cie saloniku o stosunkach piciowych, starzy
kawalerowie, co zyjag niewiedzie¢ z czego,
potgtdwki z szeregdw zlotej miodziezy, mi-
nistrowie finanséw, nurzajacy sie w 0szu-

mu
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stwach i defraudacjach, kochanki, ktore zenig
swych amantéw z bogatemi pannami, aby ci
mieli czem optaci¢ dtugi, ale mimo to utrzy-
mujg dalej stosunki ze swoimi wybrancami,
stowem caly Swiat burzoazyjny, takim jakim
on jest: niski, marny, podly i przewrotny.

Kazda stronica Szumowin tchnie gorzka
prawdg. Wezmy np. to miejsce, gdzie autor
wprowadza jednego z giéwnych bohateréow
powiesci bankiera Salabarto. »Lokaj zaanon-
sowat i«

Jego Ekselencja ksigze de Reguennal

Na te stowa cale zgromadzenie zaszumia-
to. Pan domu rzucit sie do drzwi, aby usci-
sng¢ reke ksieciu panu, mezczyzni zerwali
sie z miejsc i przystroili swe twarze: jedni
w u$miech stodziutki, drudzy w mine, petng
szacunku, kobiety nie podnosity sie wpraw-
dzie, ale porobity takie same minki. Jedna
z nich nawet — owa gieldziarka — pobiegta ku
drzwiom. Przez pokoj piynat jednym ciggiem
szmer! Kksigze pan... ksigze pan... ach Kksigze
pan!

Przedmiot tych adoracyj: gruby, a niski,
z oczyma ukosnemi i wcigz biegajagcemi, ze
szczecing jak u kolczatki, miat w wargach
grube cygaro. Cygaro wiecej go zajmowato
niz wszystkie wydekoltowane damy, bo gdy
wszedt niespojrzat nawet na nie, ale bagknat:
uuf, jak tu gorgco. Byt w futrze, nie zdej-
mowat go w przedpokoju, bojgc sie, aby nie
zaziebit kataru. Tu jednak bylo mu za cie-
pto, zrobit giest rekg jakby nakazujac arysto-
kratom zdjgé z siebie drogg szube. | dwa-
dziescia rgk spadio w tej chwili na jego bar-
ki, wszystko darto sie przed nim, chcac mu
ustuzy¢. Przypominato sie wtedy z biblii ska-
kanie zydéw naokoto ziotego cietca.

Wielki Salabert, ksigze de Reguenna, ko-
los banku hiszpanskiego urodzit sie w Wa-
lensyi z rodziny nieznanej. Mowili, ze zaczat
od zamiatania ulic, inni Zze od posady lokaj-
skiej, jeszcze inni twierdzili, ze za czaséw
Cabrery byt guerillasem i tupit przejednych:
On jednak zwykle tak rozwigzywal zagadke:
»a wiecie jak ja przyszedtem do pieniedzy?
Aha, przez to, ze mnie kopali w t...k. Do
pieniedzy tylko tak mozna dojs¢.« | w isto-
cie zycie owego wypastego bogacza sktadato
sie tylko z takich scen: w pierwszym akcie
swego zycia grat on role bierng, w drugim
czynna...«

Ramon Meza pochodzi z wyspy Kuby,
tam tez wyszta i jego powies¢. Mi Tio el
Empieado opowiada historje starg jak S$wiat
i znang wszystkim, co byli w kolonjach hi-
szpanskich. Zdzierstwo niestychane, oszustwo,
gtupota przetozonych— oto tre$¢ tego utworu.
Jeden z ludzi, znajgcych stosunki na Kubie,
powiada, ze mogitby kazda osobe Wuja urze-
dnika nazwa¢ po imieniu. Gdyby nie to, ze
autor moze i nie czytat nic Gogola, to mo-
glibySmy mys$le¢, ze mamy przed sobag nie-
kiedy Martwe Dusze. Powies¢ sklada sie
z dwoch czesci: Pierwsza:

»Jak mo6j Wuj przyjechat na Kube«
takie motto:

ma

Joachim:
Hawany.

Izydora: Do Hawany?

Joachim: Tak, na dobrg posade. My, Hi-
szpanie, jesteSmy najszczesSliwsi na S$wiecie.
Zrujnuje sie kto z nas, niech jedzie na Kube.
| ta sceng, wyjeta z powiesci Perez Galdosa:
Wydziedziczona, przejety bohater jedzie na
Kube, dostaje tam posade i po kilku tatach
wraca z peilnym trzosem.

Powrot jego i pobyt w Hiszpanii skre-

Pozostaje mi tylko jecha¢ do

MY SL

Slony w drugiej czes$ci powiesci: »Jak moj
wuj wrocit z Kuby« mottem Alarcona: W Hi-
szpani do$¢ mowi¢ przez 20, 30 lat, ze sie
jest markizem Ilub hrabig, o bedzie sie nim.
Po dwudziestu latach uzyskuje sie sankcyg
prawng.«

Powie$¢ zaprawiona humorem, ale prze-
blyskujg przezen tzy...

I11. Mniej szerokiemi poglagdami, ale za to
niezrébwnang analizg psychiczng odznacza sie
dzieto Leopolda Alasa Clarina: Jego jedynak
(Su unico hijo).'

Jest to gtebokie studyum psychologiczne.
Clarin znany jako krytyk literacki ma wielu
nieprzyjaciot, dzietlo wiec jego przyjeto z pe-
wng nienawiscig. Jednakze zastuguje ono ze
wszech miar na uznanie, moze walczy¢ o pal-
me pierwszenstwa z najznakomitszemu utwo-
rami.

Gioéwne role rozdzielone sg miedzy mez-
czyzne stabego o polotach idealnych, petnego
dobroci i delikatnosci i kobiete hysteryezna,
zawczasu zepsutg przez wychowanie, istny
potwor moralny. On ulega jej, drzy przed
nig, ona coraz mocniej zaciska na jego szyi
obroze niewoli. Jak wszystkie kobiety do-
tkniete hysterya, Emma nie liczy sie z wa-
runkami zycia, nie zna granic rozrzutnosci,
spycha siebie i meza w przepas¢ nedzy. Be-
neficio cierpi i spokojnie potyka gorycz zy-
cia, jutrzenka szczescia jest dla niego syn,
ktérego ma mu urodzi¢ zona.

Nadchodzi wreszcie ta chwila, przychodzi
na Swiat istota, ktéra ma tworzy¢ czes$¢ jego
ja, ma go zlgczy¢ ziotym pierscieniem z dhu-
gim tancuchem przysztosci, az tu pokazuje
sie, ze ta ko$¢ z kosci, krew ze krwi, nie
od niego pochodzi. Przeslicznie przedstawiony
typ hysteryczny. Widaé, ze autor dobrze prze-
studjowat chorobe naszego wieku. Wspaniale
rowniez uchwycony charakter Beneficia, a
sceny uboczne, malujace tto powiesci, dowo-
dza wprawnego pedzla.

IV. Literatura naukowa zbogacong zostata

w zesztym roku réwniez wieloma cennemi
nabytkami. Zwitaszcza historja miata obfite
Zniwo.

Akademia krélewska wydata obecnie dzie-
wiectdziesigty dziewiaty tom : Nie wydanych do-
kumentéw do histoiyi Hiszpanii. Dotyczy on
wojny flandryjskiej z r. 1637. W poprzednim
tomie zawarte sg listy Filipa Il do ambasa-
dora niemieckiego i wladcow Niemiec. Listy
te sg nadzwyczaj ciekawe, wystepuje tu w ca-
tej petni owa mroczna postaé wiekdw nowo-
zytnych, postaé, w ktérej zytach nie plyneta
ani kropelka dobroci. Dziwnym zbiegiem oko-
licznosci réwnoczesnie wychodzg w grubych
tomach Zzrddta do historyi drugiego podobnego
okrutnika, ksiecia Alby. Wydawnictwem zaj-
muje sie kobieta: ksiezniczka Alba.

Fernandes Duro, jeden z najskrzetniejszych
historykow hiszpanskich ogtosit obecnie mo-
nografie o nieszczesnym pisarzu hiszpanskim:
Antonim Perezie, ktdrego wszedzie S$cigata
mséciwa prawica Filipa i ktory nareszcie zgi-
nat z reki Swietej Inkwizycyi. Miody zas$ hi-
storyk Joachim de Gonzales znalazt niedawno
bardzo wazny przyczynek do dziejow Hiszpa-
nii w bibliotekach algierskich. Jest to historja
podboju Hiszpanii przez Mauréw, napisana
w wieku XII po arabsku.

Dotychczas nie znaleziono nigdzie dru-
giego jej egzemplarza. Gonzales nietylko, ze
wydat jej tekst (Historia de la Conguista de
Espanna. Codice Arabigo del Siglo XII Al-
ger 1890), ale nadto zaopatrzyt go w prze-
ktad hiszpanski, uprzystepniajgc tem samem

jej uzycie uczonemu S$wiatu Europy. Krza-
tajg sie obecnie okoto wydania dokumentéw
do historyi odkryé, zwitaszcza odkrycia z ro-
ku 1492,

W. B ugiel.

Z CHWILI.

(Kronika spoteczno-polityczna).

(Wystawa krajowa we Lwowie w r. J894. — Doniosta
rocznica we Francyi. — Kongres socyalistyczny w Mar-
sylii.— Z powodu procesu malwersantéw bukowinskich).

Urzadzenie wystawy krajowej, przemystowo-
rolniczej (z dziatem sztuki) we Lwowie w r.
1894 jest juz rzeczg ostatecznie postanowiona.

Na pierwszem posiedzeniu komitetu orga-
nizacyjnego, przewodniczacy, ks. Sapieha, zapro-
ponowal’ wybranie na protektora wystawy Ce-
sarza, co przez zgromadzenie z aplauzem przy-
jete zostalo. Na prezydentow honorowych wy-
stawy powotano:J. E. namiestnika lir. Badeniego,
marszatka krajowego, ministra rolnictwa, lir.
Falkenhgjna, ministra handlu Mrg. Bagueliema,
ministra dla Galicyi p. F. Zaleskiego, lir. Dzie-
duszyckiego i hr. Jana Tarnowskiego.

Dyrektorem wystawy wybrano: Dr. Zdzista-
wa Marchwickiego.

Wystawa r. 1894 powinna by¢ probierzem
sit ekonomicznych i kulturalnych Galicyi, po-
winna da¢ Europie jasny i wyczerpujacy obraz
naszego dorobku cywilizacyjnego, obejmujgcego
wszystkie czynniki narodowego zycia.

*

Widownig wspaniatych uroczystosci w catym
kraju— byta Francya przed paru dniami. Obcho-
dzono stuletnig rocznice zaprowadzenia Repu-
bliki. Gtdéwne uroczystosci odbyty sie w Paryzu,
webec prezydenta Carnota— wnuka stawnego
w dziejach ktazarza Carnota—i przy wspo6tu-
dziale ministréw i ludnosci. Francya dzi§ try-
umfuje i do tryumfu ma prawo zupetne. Przed
stu laty wyczerpana, zbutwiata, przez lalki i ko-
chanki tych lalek rzadzona a raczej tyranizo-
wana, obecnie, jako Rzeczpospolita, imponuje
Swiatu nie blichtrem lecz potega.

Dzi§ uptywa sto lat od czasu jak Francya,
ponizywszy wiasng korone, dziesie¢ obcych ko-
ron pod swe stopy zgieta i obwieScita Swiatu :
wolnos¢ i prawo cztowieka. Ztudng marg tylko
byta potega Napoleona 1. nieszczeSciem — pa-
nowanie Ill., a monarchia Ludwika XVIII i
Karola X nic dobrego nie przyniosty narodowi,
natomiast dzieje Rzeczypospolitej wznioste majg
karty. Ogrom terytoryalny, bogactwo narodu,
rozkwit sztuki 1 nauk, niezawistos¢ od wpty-
wow szkodliwych, wolno$¢ osobista— oto jej zdo-
bycze.

%

W Marsylii odbyt sie kongres robotniczy.
Oprocz licznych uczestnikébw z Francyi, przy-
byto sporo delegatdbw z panstw innych, mie-
dzy innemi: Niemcy reprezentowat gtosny bo-
jownik socyalizmu Liebkneclit. Z wybitniejszych
socyalistow przemawiali: Juliusz Guesde, ktory
powitat robotnikow catego $wiata, walczacych
0 socyalng emancypacye i wyrazit zyczenie ,aby
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proletaryut doszedt do wiadzy na zgliszczach
kapitalizmu," nastepnie miat odczyt Lafargue,
poczerri odczytano list rosyanki Wiery Zasulicz,
zapowiadajacy socyalng rewolucye w Eosyi. Lieb-
kuecht zaznaczyt, ze socyalizin nie zna kwestyi
narodowosciowej. Krew rozlana w 1871 r. nie
daje podstawy do nienawisci miedzy francus-
kimi i niemieckimi socyalistami, ktérzy sg bra-
¢mi. ,,Ja i moje stronnictwo — mowit — w kwe-
styi alzacko-lotaryriskiej gotowismy ponowié¢ pro-
test. z roku 1871.“ W konicu udano sie gre-
mialnie do ratusza, by ziozy¢ hold socjalisty-
cznej, gminnej Radzie miasta Marsylii.

W  Wiedniu zakonczyt sie wiasnie sensa-
cyjny proces o malwersacye celne na Buko-
winie, jakich dopuszczali sie przez czas dtuzszy:
liofj-at Trzcieniecki z licznymi spdlnikami.

Sprawa ta obudzita duze zajecie w naszym
kraju i wywotata, oczywiscie, nader przygnebia-
jace wrazenie. Nie bedziemy rozbieraé szcze-
goétéw procesu, jeno podznaczymy niewtasci-
wos¢ w przemOwieniu prezesa trybunatu, ktory
miedzy innemi zaznaczyt, ze ,,zandarmeiya jest
instytueyg nawet w Galicy i nie przekupna.1
Przeciw obelzywym stowom p. przewodnicza-
cego zaprotestowat sejm galicyjski jednomysl-
nie a spodziewamy sie, ze i wyzsze wiadze nie
puszcza ptazem tego wybryku ze strony sedzie-
go. Wszak dotychczas uawet w Wiedniu
sedziowie nie dawali wyrazu nienawisci naro-

dowosciowe;j.
Z P.

-CZLOWIEK-ZWIERZE"

przez Jerzego Brandesa.

(Ciag dalszy).
V.

W tym samym czasie, kiedy w Rosyi Tot-
stoj wypracowywat Kreutzerowskg Sonate, pi-
sat we Francyi Zola swg znang powie$¢ —
»Czlowiek-zwierzell

Tutaj znajdujemy te samg kweste, rozpa-
trywang z zupetnie odmiennego stanowiska.
Podtug Zoli m,bestjel w cztowieku rozwija
nie cywilizacja, lecz spoczywajgce na dnie
naszej istoty pozostatosci z przedwiekowego
stanu natury, ktére przy danych sprzyjajgcych
okolicznosciach wybuchajg z dawng sitg. Sta-
nowisko Zoli jest zatem nie moratizujace, lecz
historyczno-przyrodnicze. Przedstawia on czy-
sty fakt, tak, jak sie on oczom jego przedsta-
wia, bez Zzadnych wyzszych aspiracyj, lecz za
to z wielkg powagg. Niektérzy mitodsi pisarze
jak: Bourget i Rod interesujg sie istotg ludzka
o tyle, o ile ona ulega wptywom wyrafino-
wanej, najwyzszej cywilizacyi; Zola cofa sie
wstecz do primitywnych instynktéw i zmy-
stowych popedéw, ktére przedhistorycznego
cechowaty cztowieka. Przypomnijmy sobie, jak
to on przedstawial przywigzanie wiesniaka do
swojego gruntu i dobytku w ,Laterrell albo
poped samozachowawczy w jego najnaiwniej-
szej formie w: ,Le ventre de Paris.“ Tutaj
za motyw gtéwmy obrat sobie jeden z naj-
bardziej tajemniczych i najgroZzniejszych in-
stynktow, poped do rabunku i mordu, kazac
mu wystepowaé w towarzystwie popedu picio-
wego.

MFf SL

Podczas gdy Toistoj w swojej opowiesci
obrat sobie za gtéwny punkt studyow poped
ptciowy, wskazujac na szat morderczy, jako
konsekwentny wybuch zazdrosci, majacej
w tamtym swe Zzrodlo, zagiebia sie znow Zola
gtownie nad instynktem morderczym i przed-
stawia caly szereg morderstw lub ich usito-
wan, wskazujac tylko ubocznie na zwigzek,
jaki zachodzi pomiedzy nimi a chwilowem
erotycznem uniesieniem. Prawie wszystkie o-
soby, ktére do swojego wprowadzit utworu,
widzimy przfez ten pierwotny, dziki opano-
wane instynkt. Malzonek, ktéry dowiaduje sie
0 pewnym starym rozpustniku, ze uwiddt
niegdy$ jego malzonke za czaséw jej dziewi-
ctwa, msci sie na nim — morderstwem, Kkto-
rego w wagonie kolejowym dokonywa we spét
z zona, gwaltem do uczestnictwa zmuszong.
Wspdlna wina ciezy na parze matzenskiej,
odstreczajac jag zwolna zupetnie od siebie.
Mtoda kobieta ma atoli kochanka i zgda od
niego, by jej matzonka zgtadzit ze Swiata.
W zupeinej Swiadomosci postanawia ten pros-
bie zados$¢ uczyni¢, lecz w chwili, kiedy cze-
ka na swg ofiare, by dokonaé¢ zbrodni, zabija,
niepokonalnym party popedem, wbrew wia-
snej swej woli —swg wilasng kochanke.

Ow miody cziowiek, co mimowolnie stat
sie mordercg, jest bohaterem powiesci. Zola
pragnagt, jak to wyraznie sam zeznat, wska-
za¢ w przeciwienstwie do rosyjskich pisarzy
Dostojewskiego i Totstoja, ze mord nie jest
dzietem dtugich zamystow i jasnej Swiado-
mosci, lecz instynktu. Chciat 011 znakomitej
postaci Raskolnikowa przeciwstawi¢ cztowieka
podtug wiasnych teoryj, a dziwnym sposo-
bem zblizyt sie clo Totstoja. Jakdb Lantier
cierpi na chorobliwy poped, na tajemniczy,
niepokonalny natég zabijania kobiet, ktore
widzi obnazone. Jestto czestokro¢ w zyciu
wydarzajgca sig, a lekarzom dobrze znana
sktonnos$¢, ktorg nawet w uczonych opisujg
dzietach. To za$, co Zola od siebie dodaje,
wydaje sie wielce nieprawdopodobnem: 6w
smutny naldg Lantiera nie miat by¢ chwilo-
wym wybuchem $lepego szatu. Miata: to by¢
wcigz powracajgca zgdza odczuwania prze-
bytych w przesztosci klopotow i zmartwien,
o ktérych doktadne wspomnienie dawno juz
uleciato zpamieci. Miata ona pochodzi¢ zwszel-
kiego zta dawnych, minionych czaséw, jakie
kiedykolwiek kobiety przodkom jego wyrza-
dzaty, poczawszy od pierwszego wypadku nie-
wiary matzenskiej z czasow, kiedy ludzie je-
szcze zamieszkiwali jaskinie. Ow wiec zbro-
dniczy poped uwazany tu jest —za atawizm.
Pochodzi z czaséw przedhistorycznych, pod-
czas gdy przeciwnie u Toistoja zbrodniczy
czyn Posdnyszewa tlomaczonym jest jako kon-
sekwentne nastepstwo falszywej cywilizacyi,
kiedy Lantier ma swoje chwile, czuje nieu-
chronng potrzebe zdobycia dla siebie kobiety
w walce, by jg na wytgczng posigs¢ wiasnosé.
Wskazuje tu Zola na ten zwyrodniaty pociag
czy poped, w ktérym rzeczonemu osobnikowi
wydawato si¢, ze moze na ramiona przerzu-
ci¢ swa zdobycz, ktdrg wyrwat ze wspdtudzia-
tu innych.

U Zoli zatem jest zle przetrawiony darwinizm,
jak u Toistoja z rozsadkiem sprzeczny, zmar-
twychwstaty chrzescianizm. Okoto Lantiera
grupuja sie inne osoby o podobnym pociagu
do morderczego rzemiosta: mioda dziewczyna,
petnigca stuzbe ppstugaczki kolejowej, ktora
Slepg wiedziona zazdroscig caty pocigg o do-
szczetne przyprawia rozbicie, poniewaz kocha
sie w Lantierze i chce na nim, jak i na jego
kochance, ktérzy to oboje w pociggu sie znaj-
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dujg. wywrzeé swa szalong zemste; stary mez-
czyzna, potwor moralny, ktéry zwolna swoje
zone truje, by sie sta¢ panem oszczedzonego
przez nig grosza, i wreszcie palacz, ktory
z zazdrosci zabija JakOba. Tak wiec stal sie
caly utwor upoetyzowaniem przedhistoryczne-
go, atawistycznego szatu krwiozerczo - eroty-
cznego, o tyle nawet rodzajem przedhistory-
cznej epopeji.

Nie bedzie bez interesu poréwnaé go z pra-
wdziwg przedhistoryczng epopejg naszych cza-
soéw, z utworem n. p. Henryka Harta: ,Tul
i Nahila“ pierwszym tomem projektowanego
dzieta ,,Piesn Ludzkosci,”“ ktdre na nie mniej,
jak 24 piesni jest obliczone. Akcya Harto-
wskiej epopeji odgrywa sie na wyspie\Gey-
lon, w pomrocznej epoce przedhistorycznych
dziejow. Osoby gtéwne stanowi para, zyjaca
w epoce przejsciowej, przedzielajgcej przodkow
cztowieka od wiasciwego juz cztowieka. Je-
szcze tu pedza blogie zycie maitpiego typu
karty i olbrzymy we sp6t z cztowiekiem. Do-
piero nieliczne pojecia sie rozwinety: ogien
jest tu jeszcze wezem, stagd wyrazenie ,,0gni-
sty waz“; w jakiby go za$ sposéb ujarzmic
mozna, jest jeszcze nieznang zupeinie rzecza.
Uzywajg tu jeszcze wyrazen, jak: ,waz o-
gnisty lize swym jezykiem mieso.1 Mato tu
jeszcze narzedzi w uzyciu: maczuga, kamien-
ny topor, ostre groty clzidowe, haczyki ko-
Sciane i tykowe sidta. Ws$rdéd ludzi panuje
zalezno$é od natury i gromadnego zycia. Sle-
dzimy los maltzenskiej pary. Nahila kocha
Tuta prawdziwg .mitoscig, czujac sie do nie-
go na cate przywigzang zycie, albowiem dla
niej to, nie chcac jej we wspolnem z innymi
mie¢ posiadaniu, zostat wytrgcony ze szczepu.
Budzenie sie uczucia wstydu, wstydliwosci
motywuje autor w oryginalny, cho¢ nie niepra-
wdopodobny spos6b: poniewaz jej witasna
pte¢ wydawata jej sie brzydka, wiec uplotta
sobie zastone z lisci. Z kolei dostrzegamy,
jak czesto$¢ porodéw powoduje chow zwierzat
domowych. Porywajg koze, by swem mlekiem
karmita dzieci. Pomimo wielu pietrzacych sie
tu trudnos$ci — utwoér ten nie jest pozbawiony
oryginalnosci i wyzszego polotu. Ludzie maja
tu rzeczywiscie ceche prymitywnosci, dzikosci.

A przeciez wszystko to u Zoli w swoim
rodzaju dziksze i potezniejsze, chociaz sie w na-
szych odbywa czasach (1870), i cho¢ cala
powie$¢ obraca sie wytgcznie okoto zycia ko-
lejowego, przedstawia kolejowe wypadki i zbro-
dnie, ktére za posrednictwem szyn kolejo-
wych i w wagonach kolejowych sie. dokonu-
ja. Juliusz Lemaitre wskazat na jedng stabg
strone ksigzki, ze mianowicie otoczenie nie
jest organicznie przystosowane do daznosci
0s0b dziatajgcych. Podczas gdy w ,L’asso-
moir* pomiedzy szynkownig a ludnoscig ro-
botnicza, albo w ,Germinal” pomiedzy ko-
palnig a gornikami konieczna i wyttlumaczona
panuje tgcznos$¢, nie zachodzi ona wcale mie-
dzy kolejowoscia a popedem morderczym.
Pod tym wzgledem utwodr ten znalaztby sie
w tyle za wieloma innymi, poprzednimi te-
goz autora; jest on za mato jednolity w kom-
pozycyi. Jednak jest on wielkim dla gtebo-
kiego wzroku poety, ktéry z takiem mistrzo-
wstwern ludzkie przedstawit popedy, jak i cla
bogatej symboliki, ktdra go przenika.

Précz czlowieka-zwierzecia, znajdujemy po-
dobnie, jak i w innych powiesciach Zoli, tak
i w tej—istote nieosobistg, ktdra w wysokim
stopniu autora zajmuje. W poprzednich po-
wiesciach byty nig: cmentarz, targowisko, szyn-
Icownia, grunt rolny lub kosciot. Zwrocitem
juz na to na innem miejscu uwage i popar-
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dowodami, ze Zola, o ile cztowieka spro-
iza nieraz do ,zwierzecia", tworzy nieo-
iste, przeciwnie wyposaza we witadze, prze-
a.jace pod tyra wzgledem istoty zwierzece,

w samodzielno$¢ i wole. Tukiem nieoso-

Stera stworzeniem jest w ostatniej jego po-
wiesci lokomotywa. Ma ona swe wiasne imieg;
nasywa sie Lison i pedzi swoéj wiasny zywot,
budzac uczucia, jak kobieta. Maszynista kocha
swoja lokomotywe, kocha jg, jak rycerz swe-
go rumaka. Istnieje miedzy nimi rodzaj mat-
zenskiej tkliwosci.

Nastepuje wspaniaty obraz walki, jaka
stacza lokomotywa, przebijajac sie w dzien
stotny po przez tumany i zaspy $niegowe,
jak ona potem po rozbiciu sie pociggu o wo-
zy ciezkimi napetnione kamieniami, kona, jak
zywa istota. W tym ustepie jest sztuka, kto-
ra przeszta w maniere. Lokomotywa, ten po-
twolr z rozzarzonemi oczyma i zelaznemi le-
dzwiami, niejako zawstydza czlowieka swojq
akuratnoscig i dyscypling, swojg uzyteczno-
§cig i niepodzielng mitoscia, jakg swego Kie-
rownika obdarza.

A przy koncu ksigzki nie brak drugiej,
jeszcze wiekszej symboliki. Kiedy palacz, za-
biwszy Jakoba, zrzuca go zlokomotywy i ta
bez kierownika, bez zadnego przewoOdztwa,
sama sobie zostawiona, w szalonym pedzie
mija stacye po stacyi, majgc sobie poruczony
obowigzek dostarczenia francuskich zotnierzy
ku granicy (byto to w lipcu pamietnego roku
1870), konczy sie opis nastepujacemi stowy:
»,Pedzita naprzod, wcigz naprzod, w czarng
noc. Nikt nie wiedziat, dokad. Go to kogo
obchodzito, ile ofiar maszyna po drodze po-
chtoneta. Czyz nie spieszyta mimoto ku przy-
sztosci swojej, mato o to dbajgc, ze krew
przelewa? Bez przewodnika, pos$réd ciemnej
nocy, podobna do rozsrozonego zwierzecia,
pedzita w niepowstrzymanym biegu, wlokac
ze sobg przyszie ofiary armat, szeregi stru-
dzonych zoinierzy, wrzeszczacych, bo pija-
nych.* Owa przez nikogo nie kierowana lo-
komotywa jest, domysle¢ sie tego tatwo, sym-
bolem O&wczesnej Francyi, ktdra wbrew swej
wiasnej woli— podgza na pole walki. Pun-
ktem kulminacyjnym powiesci, obracajgcej sie
w sferze instynktu morderczego jest wi#asnie
to wywlekanie setek tysiecy —na rzez maso-
wa. Nieskonczone krwi przelewy, w wielkiej
odbywajace sie wojnie, sg zarazem tryumfem
i kleska czlowieka — zwierzecia.

(Dokonczenie nastapi).

Od Wydawnictwa.

Z powodéw od redakcyi naszego pisma
niezaleznych — zmuszeni byliSmy ztgczyé Nra
18 i 1» ,Mysli“ w jedng calo$¢. Obecny,
znacznie powiekszony, numer zawiera dwa ar-
kusze druku.
Upraszamy Sz. Prenumeratoréw kwartal-
nych o predkie odnowienie przedptaty za

kwartat IV, dla unikniecia przerwy w odbiorze

CHOLERA AZYATYCKA W KRAKOWIE.

,Z -pod telegrafu.“ — Dr. Lachowicz i wtadze miejskie. —
taska c. k. wysokiego B/.gdu.

Komuz z wuczestnikbw powstania roku
863 — 1864 krakowian lub w Krakowie prze-

MYSL

bywajacych nie jest znany 6w mity schowek,
zwany »pod telegrafem,« gdzie detektywi po-
licyjni odstawiali kazdego o buriczucznej mar-
sowej twarzy i poddawali go woéwczas Sciste-
mu procesowi badawczemu? Zakatek pod te-
legrafem zna niejeden z expowstancéw, dzi$
radca sadu krajowego, starosta it d. lub na-
wet dyrektor policyi.

Jezeli juz woéwczas areszta te nie odpo-
wiadaly najpierwotniejszym wymogom sani-
tarnym — to dzi$ stan rzeczy przedstawia sie
nieskonczenie gorzej. Nie winimy o to by-
najmniej obecnego dyrektora policyi, ktéry
swg znang energje i niezmordowang prace
sktada w ofierze miastu, wkraczajagc nawet
w cudzg atrybucje, lecz zwracamy sie wprost
do rzadu we Lwowie i w Wiedniu z zapy-
taniem, czy sie godzi szczedzi¢ na budowe
widnych, zdrowych aresztéw policyjnych, owej
pepinerji wszelkich choréb zakaznych?— czyz
Krakéw mato ptaci najréznorodniejszych po-
datkéw, aby za to miec¢ takie areszta i- tak
licho umieszczong dyrekcye policji. Repre-
zentant wysokiego rzgdu powinien sie zaru-
mieni¢ na fakt, iz najwiekszy nieporzadek pa-
nuje we wszystkich rzgdowych budynkach —
i szkotach, zostajacych pod opiekg rzadu, (gim-
nazja).

Jezeli cholera azjatycka, ktorej cjiara (zot-
nierz policyjny Mandiara) lezy w szpitalu woj-
skowym, rozszerzy sie z aresztow policyjnych
zwyktg swa drogg do aresztow miejskich —
do aresztéw sadu delegowanego, karnego —
do aresztéw sadu kryminalnego do schroniska
siéstr i braci tercjarzy trzeciego zakonu $-go
Franciszka — bedziemy mieli to do zawdzie-.
czenia w pierwszym rzedzie reprezentantom

wysokiego rzadu. Nie lekamy sie wypowie-
dzenia tej gorzkiej prawdy — nie lekamy sie
konfiskaty, owej znacznej materjalnej straty

dla kazdego dziennika— egzemplarze t. zw.
obowigzkowe naszego pisma dotrg tam, gdzie
dotrze¢ powinny — dojdg do rak p.
stnika, p. lir. Taafego choéby do Ellischsu,
dotra moze i do rak obojetnego dla nas a
raczej zawsze nieskonczenie wygodnego mini-

namie-

stra rodaka p. Zaleskiego.

Numer skonfiskowany, nasze ukochane
dziecig, poswiecimy postepowaniu objektywne-
mu. Pp. sedziowie, pomni losu swego kolegi
§. p. Antoniego Neusera, ktéry padt ofiarg
epidemji przed 10 laty z aresztu przywleczo-
nej — moze zawahajg sie, azali wyda¢ wyrok
zatwierdzajgcy konfiskate mys$lac w duchu:
»Mysl« ma Swietg racje, lecz jezeli my nie
zatwierdzimy konfiskaty, zatwierdzi jg nieza-
wodnie staly a tak niezawisty od nikogo se-
nat sagdu wyzszego.

Wierni zasadzie wypowiadania w oczy
prawdy, chociazby ona za pomocg konfiskaty
miata by¢ dopiero w przysztosci wystuchana,
twierdzimy stanowczo, iz przed wybuchem
cholery w Krakowie nic nie zrobiono ze stro-
ny rzadu aby ta straszna choroba nie zosta-
ta zawieczong do Krakowa przez zydéw, wra-
cajgcych z Hamburga lub importowang z Lu-
belskiego przez wiosScian i gorali, udajgcych
sie w tamte strony™ na zniwo.

Zapytujemy czy potrzeba bylo przeniesé
cholere z Podgérza do Krakowa, podobno
sam p. Namiestnik robit o to wyrzuty swym
podwiadnym.

Obecnie gdy wiedenski rozum p. D-ra
Weichselbauma stwierdzit ogonki u bakcyla
przecinkowego — ogtoszono w panstwie orbi
et nrbi diern calamitatis diem misericordiae
wysokiego rzadu, droga obwieszczen ogtoszo-
no, iz w Krakowie jest naprawde cholera.

Uszcze$liwiono Krakow”
chowicza, .~ komisarza rz

mamy zamiaru poddawac

Cyj pana komisarza, on
niezawodnie, izjako mlod)' jesz
ongi profesorom, takim powagi
sorowie: Dr. Korczynski, Dr.
innym lekarzom jeszcze nie dordést
czeniu i gtebokiej wiedzy. Czyi Pp
Dr. Buszek i Dr. Ponikito zastuz}
z ich pominigciem ustanawia¢ komisarze
p. Dr. Lachowicza !!!

Zapytujemy, jakie kwoty asygnowan
muz komisarzowi rzadowo-sanitarnemu z
duszéw panstwa o czterdziestu dwu
nach ludnosci na usSmierzenie cholery w
kowie? czy mu naw’et tyle asygnowano
mogt telegraficzng drogg przesyta¢ sprawa
zdania do Lwowa i Wiednia? — przyjemnosj
ponoszenia tego ostatniego nawet wydatk
wynoszgcego za depesze, zwane »drin_
dziennie 20 zir. pozostawiono p. prezydento-
wi miasta D-rowi Szlachtowskiemu. Czy wy-
drukowano choc¢by jedng przestroge, chocby
jeden afisz kosztem panstwa?— czy dostar-
czono chocby jedng Swiece do tak licznie
zwoltywanych posiedzen komisyi sanitarnej,
cholerycznej i anticholerycznej ?

Ustanowiono szesciu lekarzy cholerycznych,
ktorzy dziennie kosztujg nie rzad, pobierajg-
cy 70 miljonéw z Galicyi lecz b'eing, zadtu-
zong gmine 72 zlr.— nakazano dezinfekcjo-
nowa¢ lecz nie asygnowano ani ztamanego
centa na karbole i wapna, — kazano urzadzac
szpitale choleryczne — obserwatorja — domy
dla izolacyi os6b podejrzanych i t. d.— lecz
wszystko kosztem funduszéow gminnych.

I to ma by opieka wysokiego rzadu,
ze kosztem gminy miasta Krakowa ma sie
uchroni¢ reszte, mieszkancéw Austro-Wegier
od przewleczenia cholery azjatyckiej przez za-
pomnienie rzadu importowanej z Hamburga
lub z Lubelskiego.

Na pierwszg wiadomos¢ o cholerze w Ham-
burgu— zarzad miejski, pod przewodnictwem
i za inicjatywa nadwczas urzedujgcego wice
prezydenta p. Joézefa Friedleina, zawsze nie-
strudzonego W sprawach miejskich, — zrobit
wszystko, co najprzezorniejszy gospodarz mia-
sta zrobi¢ powinien;— podobnie zarzadzit co
nalezato, po powrocie z urlopu prezydent p.
Dr. Feliks Szlachtowski. Srodki, zalecone przez
drugiego wiceprezydenta p. Dr. Schmidta co
do zorganizowania stuzby i kontroli podzia
tu terytorjalnego miasta — byly wyczerpujg
i Swiadczyly o wielkiej praktycznej znajon00
§ci rzeczy, wreszcie urzedowanie fizyka 'p.
D-ra Buszka jest godne uznania nawet naj-
wyzszych sfer.

Jezeli obecnie Krakow poniesie duze ofia-
ry: moralne i materyalne, to niech przynaj-
mniej ma to przekonanie ze wspdtobywatele,
rzadzacy miastem, zrobili wszystko, co zrobi¢
tylko sie dato.

Zatamowanie wszelkiego handlu i prze-
mystu— przerwy w komunikacyi kolejowej —
odstraszanie kazdego z jakimkolwiek badz in-
teresem od Krakowa  olbrzymie straty a gdyr
stan taki diuzej potrwa, mozebne bankructwa
spowodowali ci, ktorzy na czasie nie prze-
szkodzili zawleczeniu cholery do Krakowa.
Spodziewac sie nalezy iz postowie z Krakowa
zdobedg sie nareszcie na dobitne podniesienie
tej sprawy w radzie panstwa — a nie poda-
dza jej rzadowi przez jedwabne rekawiczki.

Gmina m. Krakowa, nauczona smutnem
doswiadczeniem (koszta, z powodu cholery
w latach: 1849, 1866 i 1873 zaptacity fun-



gory, co jg czeka i mo-
terpelowaé¢ wlasfawe sfery,
narazong bedzie na podo-

OSIE LITERACKIE

Zbiér nowel, przez A. Mirowska.

Serya |. Krakéw 1892
Pod pseudonimem A. Mirowskiej wystepuje
.widownig literackg $wieza sita powieseiopi-
ktorej pierwsze préby do pieknych upra-
ja nadziei. Z kilku prac nowelistycznych
5dej autorki, drukowanych owego czasu w fej-
ach ,Nowej Reformy, Kuryera Jwowskie-
okt idziennikow warszawskich— przebijat, obok
alentu narracyjnego, umyst szeroki, przejety ide-
ami nowoczesrierai i poczuciem waznosci pisar-
skiego powotania tak bardzo — niestety — zatra-
cajac,em sie u wiekszosci mtodych adeptéow pio-
ra. W utworach jej widnieje zrozumienie i szcze-
re wspotczucie dla szarej rzeszy, ktorej dole
i niedole kresli w barwach ciemnych, bo pra-
wdziwych, nie dajac sie atoli unosi¢ inod ne-
mu pesymizmowi, najczesciej ganigcemu i gro-

migcemu, bez rzeczywistej znajomosci rzeczy
i glebszej podstawy.
Lezacy przed nami tom 1. nowel p. Mi-

rowskiej zawiera dwie, drukowane poprzednio
w pismach prace, ktdre moga da¢ wyobrazenie
0 kierunku jej tworczosci autorskiej. Skromny
tytut ksigzki okresla trafnie jej zawartos¢. Sa
to dzieje ludzi ze sfer nizszych, ktérych daznosé
do Swiatta i do wyzyn ludzkiego zycia wyrywa
z atmosfery nedzy i ponizenia, dajgc im w za-
mian za stracony spoko6j ducha— strzepy ilu-
zyi i zwichniete skrzydta.

,P0 co sie budza?“ — pyta autorka w pier-
wszej, tak zatytutowanej noweli — ci, ktérym
lepiej bylo spoczaé w glebokim $nie nieSwia-
domosci, anizeli na jawie popada¢ w bezbrze-
zng rozpacz i rezygnacye, bezsilng na widok
przeszk6d i podtosci ludzkiej, majacej uznanie
dla silnych, a depczacej stabe jednostki. Czyz
nalezy zazdrosci¢ tego obudzenia sie do wyz-
szego zycia dziewczynie z ludu, ktéra spedzi-
wszy miodos¢ na ciezkiej, nedzg uznojonej pra-
cy, w chwili kiedy patent nauczycielski otwo-
rzy¢ jej ma wrota do szczeScia, spostrzega, ze

gta ofiarg utudy i z jednej otchtani nedzy
j§¢ ma do drugiej, gorszej, straszniejszej,
ol widomej i nie majacej konca.

Albo i ta druga dziewczyna z ludu, zydow-
ka Frejda,
zycie jednej mysli i jednemu cziowiekowi, kto-
ry zisci¢ jg przyrzeka —wr noweli ,,Nawrdcit
sie“— i doznajgca tak zupetnego i bolesnego
we wszystkich kierunkach zawodu:— czyzby
1 dla niej nie bylo lepiej zasnaé¢ spokojnie pod
ochronnem skrzydtem ciemnoty, zabobonu i bez-

poswiecajagca mtodos¢ swa, serce i

myslInosci ?

Rzuciwszy pytania te, autorka nie daje na
nie odpowiedzi, poprzestajac jedynie na ilustra-
eyi Stosunkéw, z ktorych sie one wytoni¢ mu-
sialy; ale czytelnik dorozuiniewag sie intencyi
autorki i mimowoli udziela mu sie jej smutny
poglad na Swiat i ludzi.

A jedno i drugie przedstawia p. Mirowska,
plastycznie, i z widoczng znajomoscig rzeczy,
nieraz z blizka widzianej. Postacie nowel Mi-
rowskiej zyja, ruszaja sie i wystepujg wypukio
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na tle stosunkéw codziennych, odmalowanych
z drobiazgowym czasem realizmem: sumiennie
i wzorowo. Tyczy sie to zwlaszcza drugiej
w zbiorku noweli, ktdra bezsprzecznie nalezy
do wybitniejszych prac autorki; podczas gdy
pierwsza grzeszy rozwlektoScig, nuzaca w opo-
wiadaniu o zyciu i losach bohaterki. W prze-
ciwstawieniu do niej odznacza sie posta¢ Frej-
dy wyborng charakterystykg i czyni wrazenie
osoby rzeczywistej, w posréd zycia zaobserwo-
wanej. Podobniez majg i inne postacie noweli
»Nawrocit sie” wiele cech prawdopodobienstwa,
jakkolwiek trudno sie zgodzi¢ z autorkg na psy-
chologicznie nieprawdopodobne, a w naszych
stosunkach wprost niemozebiie metamorfozy gto-
wnej postaci mezkiej: Hersza alias Henryka,
ktory w ciggu jednego roku przechodzi najroz-
niejsze fazy, i co chwila zmienia przekonania,
jak rekawiczki. Natomiast wybornie udata sie
p. Mirowskiej charakterystyka rodzinnego zy-
cia nizszych warstw zydowskich, jego przesady,
Smiesznosci, wady i zalety.

Na koniec podnie$¢ jeszcze nalezy wazng,
zdaniem naszem, zalete pisarskg autorki: wido-
czng dbatos¢ o jezyk czysty i wolny od nale-
ciatosci. )

lgn. S

Wielki Rok, powies¢ z niedalekiej przysztosci
przez W. Luskiug. Ksiega I. Wypowiedzenie
Wojuy.

Oddawua byto do przewidzenia, ze autoro-
wie beletrystyczni wyczerpawszy wszelkie te-
maty, obrobiwszy wszystkie kwestye i roztrza-
sngwszy zagadnienia spoteczne jakie tylko do
roztrzasania sie¢ nadawaty, obejrzg sie za czems,
coby ich tworczosci nowe pole otwarlo.

| tak sie stato. Przyszto$¢, ito czasem bar-
dzo daleka, traktowana jako terazniejszos¢, a
czasem jako przeszto$¢ stata sie nowem, nie-
wyzyskanem dotagd polem, a od lat paru przez
autorow réznych narodowosci uprawianem z po-
wodzeniem. Po, z talentem przedstawionej utopii
spotecznego ustroju w wieku XXI. przez Bel-
lamy’go ukazata sie: ,,Wojna przysztoscil (patrz
sierpniowy dodatek do Przegladu tygodniowego
z roku 1889) przysztg wojne prusko-francuzka
opiewajaca, poOzniej znoéw sensacyjne dzieto p. t.
»,Co w wieku L. o wieku XIX moéwi¢ bedg?*

Przyszto$¢ tez, zdaniem autora ,niedalekgl
obrat sobie pan tuskina, znany art. malarz,
za temat dzieta, o ktérego czesci pierwszej mo-
wi¢ zamierzamy. Pan -Luskiua rzecz te przedsta-
wia z takg realistyczng prawda, ze zdaje nam
sie rzeczywisto$¢ mie¢ przed oczyma. Na tle
powiesciowem, autor zapoznaje nas z wypad-
kami politycznemi, to jest z wypowiedzeniem
wojny Austryi przez Rosye oraz z pierwszemi
utarczkami zapasnikow. Ponadto nic wiecej;
szczuply ten jednak motyw duzo nastreczyt au-
torowi pola do trafnych uwag polityczno-spo-
tecznej natury oraz pogladdw, ktérym nikt gte-
bszego znaczenia nie odméwi. P. tuskinie uda-
to sie szczesSliwie rozwigza¢ tajemnice Mickie-
wiczowskiego: ,,Czterdziesci i cztery*“. Pod pol-
skim alfabetem autor kiadzie liczby, poczawszy
od jednego do trzydziestu. Wyszukuje tez cyfry,
ktdre zesumowane dajg ,.czterdzieSci i czteryll
a te, odpowiadajg literom raz lud raz duch,
trzeci raz my, co zformutowane daje: ,,my lud
duch. Ze tym bohaterem i wskrzesicielem
Polski bedzie ,lud“ na to zgoda, ze ten ,ludl
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wkrdtce stanie sie narodem i na to zgoda,
za$ do stowa ,,duchll, to przez nie autor zl
zumiat owego proroczego ducha, przemawia
cego przez usta najwiekszego geniusza. Usi
ten, w ktérym sie autor z tg mistyczng cyl
zatatwia, jest z calej ksigzki najciekawszy,
stepili© do piekniejszych ustepow ksigzki zali-
czy¢ nalezy ten, w Kktérym autor przemawia ry-
mami, a zapozyczywszy sie u Wernyhory, jak
tamten prorokuje i przepowiada.

Sceny w Warszawie, (w cukierni Iuf) w wa-
gonie) malowane zywo, opisowos¢ przyrody lub
zycia szlacheckiego niepozostawia nic do zycze-
nia; bohater... nie ma go wilasciwie, jest tylko
wielka idea, bohater moze w dalszych ksiegach
sie wytoni. Z niecierpliwosciag wygladamy-dal-
szego ciggu publikacyi o wojnie Rosyi z AuStrya.
Z tytutdw autor pozwala nam objgé swoj sze-
roki pomyst. Brzmig one: |. Wypowiedzenie
wojny. Il. Wojna Rosyi z Austryg. IlIl. Wy-
stapienie Prus do boju. IV. Wystgpienie Frnn-

cyi. Y. Wystapienie narodu polskiego. VI. Pan-
stwo Polskie. VIL Pokoj Swiata.

Z P-i
Odpowiedzi od ISedaJtcyi.

P. L. P. Redaktor naszego pisma dopiero-
kilka dni temu powrdcit z zagranicy.

P. W. T, Autorem artykutu o schronisku
ks. Lubomirskiego w' warsz. ,Przegl. Tyg.“
jest nasz staty wspétpracownik p. Zenon ParvL

MISCELANEA.

Teatr i Muzyka.

*** Jednostajny repertuar teatru krakowskie-
go, ktdry, nawiasem mowigc, stoi pustkami,,
z powodu paniki cholerycznej, ozywit troche
pierwszy wystep p. Waleryi Nawrockiej, uczen-
nicy pani Rakiewiczowej. P. Nawrocka posiada
niewatpliwie warunki sceniczne, bo mitg po-
wierzchownos$¢, tadny gtos, wyrazng i dobrze-
modulowang dykcye, a co najwazniejsza, zdaje
sie mie¢ talent, o ktérego rodzaju i charakte-
rze nic na razie stanowczego powiedzie¢ nie
mozemy, poniewaz rezyserya najniefortunniej
powierzyta pani N. role Ochotnickiej w ,,Klu-
bie kawalerow". Postaci tej nadata panna Na-
wrocka duzo dystynkcyi i szlachetnosci, wiecej
moze, niz tego nawet sam autor pragnagt — in-
nych przymiotéw gry debiutantka, pomimo naj-
lepszych checi, uzewnetrzni¢ nie mogta. Szkoda,,
ze sie na niej rezyser (kto petni obecnie te o-
bowiazki?) nie poznat, naszem zdaniem zp. N.
bedzie bardzo dobry dla teatru nabytek ale
w rolach dramatycznych, a zczasem i w boha-
terskich.

*A* Przedstawienia trupy polskiej w Peters-
burgu , rozpoczng sie w dniu 7 pazdziernika.
Obecny kierownik teatru, p. Kaminski skomple-
towat skiad trupy, w ktérej znajda sie pp.: Bel-
lina, Lubonska, Solska, Puchniewska, Picho-
réwna, oraz pp. Poptawski, Mielnicki, Gloger,
Gorzkowski, Wysocki i inni. ,,Krajl piszac o tea-
trze polskim w Petersburgu zamieszcza tez wia-
domo$¢, iz zaangazowana tam zostata p. Ga-
briela Morska, obecnie artystka teatru Rozmai-"
tosci w Warszawie.

Teatr lir. Skarbka we Lwowie zostaJj
gruntownie i elegancko odrestaurowany.

V  Wystawa muzyczno-teatralna w Wie-j
dniu zamknieta bedzie 9 b. m.
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**% W warszawskim teatrze Eozmaito$ei
wystawi¢ majg: ,,Dzikg kaczke” (Wildente)
i ,Hedde Gabler”, dramaty Ibsena. Pierwszg
sztuke tlumaczy p. Antoni Mieszkowski, druga
> Marjan Gawalewicz.

%* W Berlinie zapowiedziano koncert Mar-
celiny Kochanskiej na rzecz ofiar cholery w Ham-
burga.

*** Die Musik in Polen. Das Theater in
Polen. Skizzen. Wieden 1892. Nakfadem pol-
skiego komitetu wystawy teatralno-muzycznej.
Oba te szkice — pierwszy pi6ra profesora Byli-
ckiego, drugi p. Alfreda Szczepanskiego —
napisane zostaly na zamowienie polskiego komi-
tetu wystawowego, dla zoryentowania obcej pu-
blicznosci co do znaczenia polskiego oddziatu
wystawy i zainteresowania do zamierzonych
przedstawien polskich.

*** Czlonkowie komisyi sadzacej sztuki, na-
destane na konkurs ,Kurj. warsz.” zakwalifiko-
wali do odegrania na scenie rzecz pt. : ,Nau-
czycielka. 1

Helena Modrzejewska wystepuje obe-
cnie z ogromnem powodzeniem w Chicago.

*** Sara Behrnard wystepowata kilka dni
temu na scenie teatru belgijskiego w Charleroi
na dochdod katastrofg dotknietych gdrnikdow,
ktdrzy urzadzili artystce owacye na scenie.

Teatr wystawowy w Wiedniu zamknie
swe podwoje 8 b. m. przedstawieniem narodo-
wej trupy wegierskiej z Pesztu.

**% W wiedenskim teatrze ludowym (Yolks-
teatrze) dano w ostatnich tygodniach dwie in-
teresujgce premjery: Ludwika Anzengruberapt.:
»,Braye Leute” von Grund“ i Eyszarda Vossa,
autora znanej u nas ,Ewy# pt.: ,Yae victis.”

Najnowsza opera Maseagniego ,.Eant-
zau" wystawiong bedzie w wiedenskiej operze
w styczniu rp. G¥dwng partye odspiewa p. Lola
Beeth.

*>* W Londynie przedstawiono sensacyjny,
ho sportowy dramat p. t.: ,Cérka marnotraw-
cy" przez pp. Harrisa i Pettita napisany. Na
scenie urzadzono tor wyscigowy i hale parys-
kiego Grand hotelu. Prawdziwy fiu du siecle!

*** Wied,en formalnie gtupieje na punkcie
Maseagniego. Podobno Wagner nigdy nie cie-
szyt sie takiem powodzeniem w Niemczech.
Tworca ,Cavallerii“ pali codziennie setki tz.
Bettelbriefe. Dyrygowat on osobiscie dwiema
operami: ,,Amico Fritzll i ,Oavalleria“. Naj-
wiekszy sukces zyskata sobie ,,Eycersko$é*Ll
Petro Mascagni komponuje obecnie dwie nowe
mopery: ,,Nero* i ,William Eatcliff*. Opera
»Eautzau* jest juz ukonczona.

*#* Stagio no wloska Sonzogna zebrata
w Wiedniu nietyle grosze, ilelaury. Przedsie-
biorca rozdawat bilety i doptaci pewnie 100.000 zi.
Sta¢ go pono$ na to. Nawet Mascagni, ktorego
Sonzogno wzigl, poprostu powiedziawszy, w a-
rende, nie robi kasy, natomiast wywotuje cie-
lece zachwyty.

%* ,Marguis de Creguill Taki tytut nosi
nowa oryginalna opera komiczna, dzieto jedynej
polskiej kompozytorki operowej, pani Ludmity
Mikorskiej- Choinskiej, autorki granej
z powodzeniem w Warszawie operetki ,,Zuch
dziewczynall Muzyka nowego dzieta obfituje
w liczne zalety inwencyjne, posiada fakture
wytworng, wielce interesujacg instrumentacye,
a w calej operze, rozciagtej i obszernej, panuje
duch czystej oryginalnosci, nie zmaconej nigdzie
nasladowniczemi cechami.

V ,0Ojczyznal, (,Heimatl) nowy dramat
Hermana Sudermana, dany bedzie w styczniu
1893 w berlinskim teatrze Lessinga.

***% W ,Comedie Francaise dajg dramat
Erckmanna i Chatriana: ,Le Juif Polonaisl,
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ktory przed 22 laty w jednym z podrzedniej-
szych teatrow7 paryskich grywano.

*** W teatrach francuskich zadnej nowosci
dotagd nie zapowiedziano.

** W ,,Burgull wiedenskim najblizsza no-
woscig bedzie: ,,Mistrz Palmiryl Willbrandta.

*** Dyrekcya teatru krakowskiego zaanga-
zowata panie: Walerye Nawrocka, uczennice
p. Bakiewiczowej, do rdl dramatycznych i p.
Wyrwiczéwne, b. artystke sceny todzkiej, do
rél lirycznych.

Literatura.

*a* P. Henryk Lisicki wydat obszerne stu-
dyum o Talleyrandzie, oparte na wydanych
niedawno przez ks. Broglie’go pamietnikach
tego meza stanu, oraz na ogtoszonych poprze-
dnio dokumentach archiwalnych. P. Lisicki tlo-
maczy genetycznie postepki i r6zne cechy cha-
rakteru przebiegtego dyplomaty; sad ostateczny,
pomimo owych przyczynowych wyjasniefi, nie
wypada pochlebnie i zupetnie zastuzenie spotyka
cztowieka, ktory trzymat sie zasady, ze stowa
stuzg do ukrywania mysdli.

faleid r. 1883 w magazynach b. Banku
Polskiego w Warszawie ztozono na sktad biblio-
teke, pozostata po historyku, $. p. prof. Ale-
ksandrze Maciejowskim. Poniewaz od lat kilku
nikt nie placi skladowego, biblioteka ma by¢
obecnie wystawiona na licytacye. Szkoda!

*** Zola miat oSwiadczy¢, ze swej m?wej
powiesci nie poswieci wytacznie sprawom w Lour-
des, lecz stworzy raczej trylogje: — Bom «—
Lourdes — Paris.

\* Monachijska rada miasta uchwalita
udzieli¢ t. z. secesyonistom malarskim t. j. ma-
larzom naturalistycznego kierunku 50,000 marek
zasitku na urzadzenie odrebnej wystaWyich dziet.

*** W przekfadzie p. Stanistawa Piotrow-
skiego ukazata sie ksigzka p. t.: Socyalism
wspotczesny, napisana przez Maurycego Blocsk’a,
cztonka instytutu francuskiego.

*i* Odbycie drugiego zjazdu literatow i ar-
tystow' polskich proponujg ,,Nowiny literackiel
na rok 1893 we Lwowie, jako w dziesiata, ro-
cznice pierwszego zjazdu literackiego, ktory
miat miejsce w Krakowie w dniach 14 i 15
wrzesnia 1883 r. podczas obchodu 200-Jetniegj
rocznicy odsieczy Wiednia. Sprawie tej, nasu-
wajagcej sporo uwag za temat naszych stosun-
koéw dziennikarsko-literackicli, poswiecimy od-
dzielny, krytyczny artykut w nastepnym nume-
rze naszego pisma.

%* Dziejopis szwedzki Oarlssen wydat o-
becnie nader zajmujacy zbidr listow Karola
X1, wyjetych z archiwdéw dyplomatycznych
rozmaitych stolic europejskich. Watpi¢ nie
mozna, ze i nasi historycy znalezliby tam dla
siebie niejeden wazny szczegot.

***% Autorowi ,Kwiatow ztall, (Les fleurs
du mai), poecie francuskiemu Karolowi Bau-
delaire’owi (| 1867), postanowiono wznie$¢ po-
mnik w Paryzu. W skiad komitetu ktory sie
sprawg tg zajinije, wchodzg najwieksze i naj-
Swiezsze znakomitosci literackie we Francji;
miedzy innemi znajdujemy tam pandw: Bour-
get, (ioncourt. Maeterlinck, Mallarme, Moreas,
Morice, Eichepin, Rod, Yerlaine, Zola.

*** W ostatnim zeszycie ,,Przewodnika li-
terackiego i naukowegoll znajdujemy bardzo
zajmujacy i doskonale napisany referat: ,,0 naj-
nowszej literaturze niemieckiejll piéra dra Il.
Monata.

**%  Przegladu Emigracyjnegol Nr. 7 wy-
szedt we Lwowie i zawiera: Odkrycie czwartej
dzielnicy (cigg dalszy). Polacy w brazylijskiej
prowiucyi Santa Oatharina. Polacy w brazylij-
skiej prowincyi Parana. Korespondencya z Pa-
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ryza J. Malinowskiego. Bibliografia polska pét-
nocno-amerykanska. Eozmaitosei. Od Redakeyi.

W Krélewcu u Hartung’a wyszedt prze-
ktad niemieki prac profesora Chatubinskiego
o cholerze. Przektadu dokonat dr. Krzywicki
p. t.: Ueber die Behandlung walirend der
Cholera i Ueber die Cholera Asiatica vom pra-
Ictischeri Standpunkte.

*** Hrabia Lew Toistoj ztozyl w Muzeum
Bumiaucewa w Moskwie znaczng ilos¢ swoich
rekopisow pod warunkiem, iz wolno je bedzie
otworzy¢ dopiero w 10 lat po jego $mierci.

Osobiste.
** Petnomocnik spadkobiercow $. p. Mo-
niuszki, znany adwokat warszawski p. Weidel

'wytoczyt skarge komitetowi teatru wystawo-
wego w Wiedniu, z powodu przedstawienia
tamze ,Halkill bez poprzedniej umowy. Dowia-
dujemy sie takze, ze Dyrekeye teatrow zagra-
nicznych (w Berlinie, Weimarze i Chicago)
wyrazity che¢ nabycia partytury ,Halki,1 za-
checone do tego pochlebnemi krytykami .prasy
europejskiej.

**% Pan Jan Styka otwiera we Lwowie
szkote malarstwa dla kobiet, p. B. Zelazowski
za$ otwiera w temze miescie szkote drama-
tyczna.

*** Ernest
sztem panstwa.

***% Andriolli powr6cit z podrézy do Jurbor-
ga i w pracowni swojej pod Otwockiem przy-
stapit do zuzytkowania poczynionych studjow.

*** Stypendyum im. Sianowskich otrzymat
w Krakowie utalentowany uczeri szkoty sztuk
pieknych p. Stefan Matejko.

*** Dnia 8 bm. odbedzie sie w sali gto-
wnej Wszechnicy Jagielloriskiej uroczyste o-
twarcie roku akademickiego. Ustepujacy rektor
ks. Chotkowski ztozy wiadze w rece Prof. Dr.
Madejskiego, nowego rektora, ktéry wypowie
odczyt na temat: ,Charakterystyka prawodaw-
stwa cywilnego w Austryi.1

Ciekawe szczegoty, dotyczace pomnika
Mickiewiczowskiego podaje krakowski korespon-
dent ,Gazety Warszawskiej-1 Czytamy tam:
Z prywatnego a bardzo wiarogodnego Zrédia
dowiaduje sie, ze w tych dniach powrdcit do
Krakowa z Bzyma i Medyolanu znany architekt
tutejszy, p. Tadeusz Stryjenski, ktory udawat
sie do Wioch z ramienia Scislejszego komitetu
Mickiewiczowskiego dla dopilnowania, a raczej
skontrolowania robét okoto pomnika. P. dele-
gat byt 22 go sierpnia w Bzymie, w pracowni
pof. Bygiera, i ogladat posag poety, modelo-
wany w glinie, prawie ze ukoriczony, nastepnie
udat sie do odlewni Nellego, gdzie obejrzat
doktadnie dwie grupy alegoryczne. P. Stryjen-
ski zaproponowat obecnie komitetowi $cislej-
szemu przestanie prof. Eygierowi tytutem za-
liczki 20.000 zir. gdyz fabryka Nellego posta-
nowita nie wysyta¢ dopdty do Krakowa czesci
granitowych pomnika, oraz trzech grup branzo-
wych, poki nie odbierze wf gotobwce powyzszej
sumy; na zadne poreczenia zgodzi¢ sie fabryka
Nellego nie chce. Ustawienie czesci frontowych
pomnika moze sie, zdaniem p. delegata, rozpo-
cza¢ juz 1-go maja r. p., a potrwa sze$¢ ty-
godni, pomnik za§ moze by¢ ustawiony na
rynlcu krakowskim, w sierpniu r. p. Wiado-
mosci tych nie podat dotagd zaden dziennik.

Benan pochowany bedzie ko-

Nekrologia.

t Ernest Benan, znakomity pisarz i badacz
jezykow semickich, zwany Wolterem naszego
wieku, zmart 2 b. m. w Paryzu. Er. Benan
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urodzony w r. 1823 w Tregnier, poswieci! sie
poczatkowo stanowi duchownemu, z ktérego
juz wr. 1846 wystgpit. W rok-po6zniej ogtosit
dwie rozprawy, uwiefnczone przez Akademje pa-
ryska : Sur le langues semitigus i Sur letude
clu grec clans Voccidenit au moyen age. W r.
1880 widzimy go we Wioszech, gdzie pracuje
nad ksigzka: Aoerros et VAverroisme. W r.
1862 objat katedre jezykéw wschodnich w Col-
lege de France, gdzie wyktadat rok. 1)o naj-
gtowniejszych prac Renau’a nalezg: Zycie Je-
zusa (Vie de Jesus) (1863) (dzieto to wywotato
namietng krytyke a w pewnych sferach nawet
(burzenie), dilej ,Ilistonja narodu izraelskiego*,
» Wspomnienia," itd. — W r. 1890 przema-
wial na cmentarzu paryskim, imieniem Akade-
mii, przy wyprowadzeniu zwlok Adama Mickie-
wicza.

y Alfred Tennysou, poeta-laureat, chwata
Anglii, dnia 4 b. m. zmart w Londynie. Ten-
nysou urodzit sie w r. 1809 w Sombery z ojca
pastora.

Woczesnie, bo juz w 18 roku wystgpit Ten-
nyson na arene publiczng, dopiero jednak wy-
dany w roku 1842 dwutomowy zbidr poezyj
(Poems), zwrdcit na niego powszechng uwage.
W o$m lat pdzniej krélowa Wiktorya nadata
Tennysouowi tytut poety-laureata (Poet-laurea-
te), co narzucito mu smutny dla prawdziwego
artysty obowigzek pisania okolicznosciowych
wierszy. Tworczo$¢ jednak Tennysoua nie osta-
bta, a wydane po roku 1860 ,Iclylls of the
Kingi ,,Enocli Arden* zyskaty mu Swiatowg
stawe.

Dramata pisane w latach p6zniejszych przy-
jeto bardzo przychylnie, ale nie bylo to wia-
Sciwe pole jego dziatalnosci. W roku 1884 mia-
nowano go parem Anglii, dajagc mu tem do-
wod najwyzszego uznania. Do ostatnich chwil
zycia sedziwy poeta nie wypuszczat piéra z re-
ki, a nawet teraz jeszcze wyjs¢ miat nowy
zbiér jego poezyj.

j Rudolf Iheririg, znakomity romauista. re-
formator wielu teoryj z dziedziny prawa rzym-
skiego i prywatnego, zmart 17 b. m. w Getyndze.

Do najgtosniejszych dziet Iheringa naleza:
,Duch prawa rzymskiego w najrozmaitszych
stopniach rozwoju”, ,lIstota winy w rzymskiem
prawie prywatn.em* i w.

j Jan Nepomucen z Oleksowa Ghiewosz,
zastuzony patryota, maz wielkiej energii i sity
woli, jeden z pionierow przemystu naftowego
w Galicyi, b. redaktor ,Straznicy”, zmart
w Krosnie.

f T. Z Skuhersky, znany nauczyciel muzyki
i zdolny kompozytor czeski, urodzony w r. 1830,
zmart w Budziejowicach. .Jest on autorem oper:

»Wiadymir”, ,Samo“, ,Rektor" i ,General",
i fautazyi orkiestralnej do poematu Hynka Ma-
dy ,Majll

t Dr. Jozef Starkman, znany lekarz i przy-
rodnik, zmart kilka dni temu pod Warszawa.
Zmarly, obok licznej praktyki, pisywat do cza-
sopism wiele artykutow treSci hygieniczngj
i lekarskiej, podpisujac sie czestokroc¢: ,,Dr. Just*,
oraz opracowat caty szereg ksigzeczek pod ogol-
nym tytutem Leczenie domowe, oraz Encyldo-
pedye liygieny. wydang przez M. Orgelbranda.
Na wies¢ o epidemii, ukazujacej sie w Europie,
dr. Starkman skreslit broszurke p. t. Cholera,
ktéra znalazta nader licznych licznych czytel-
nikéw.

Z drukarni Aleksandra Stomskiego i Sp. w Krakowie.
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| Jan Greenlaf Waliitier, ostatni z grona
poetow Nowej Anglii, ktérzy po za jej grani-
zyskali rozgtos, zmart w tych dniach
w Hamptou Beach pod Amesbury w Stanie
Massachussetts, przezywszy lat 84. Z licznych
jego utworéw poetyckich wybitniejsza warto$¢
maja: ,,Nhe voices of freedom*“ (gtosy wolno-
§ci),- ,,Songs of labor* (pie$ni pracy), Home
ballads*“ (ballady domowe), ,,Miriam'-1 i wre-
szcie ,,Snowbound™, — nader wdzieczna idylla
zimowa.

f Juljusz Falkowski, b. oficer wojsk pol-
skich, uczestnik walk o niepodlegto$¢ Ojczyzny,
literat i dziennikarz, zmart w Krakowie. S. p.
Falkowski pisywat przez czas dluzszy do fran-
cuskiego rUuivers, byt autorem dwoch prac
dramatycznych: ,Na chwile carem" i ,Koniec
Stuartéw", nadto wydat 5 toméw ,,Wspomnien".

cami

f Hektor Oremieux, pisarz dramatyczny i li-
brecista, zmart w Paryzu.

j Konrad Adolf Hallenstein, b. artysta
sceny niemieckiej w Pradze, nastepnie od r.
1876 artysta dramatyczny i rezyser wiedenskiego
»,Burgu“, zmart kilka dni temu pod Wiedniem.

D2 Rosa'ego Balsam 7ycia

jest $rodkiem domowym tagodnie i skutecznie dziata-
jacym, od przeszto lat 30 znanym, przywracajagcym tra-
wienie, apetyt i usuwajagcym wzdecie.
WieSka flaszka 1 zir., mata 50 ct.
pocztg 20 ct. wiecej.

W szystkie czeSci opakowania zaopatrzone
prawnie deponowang marka chronng, u-
widoczniong obok.

Poleca sie rowniez:

..Praskag Uniwersalng Mas¢ Dorsiowg*.

Takowa okazata sie po wielu do$wiadczeniach jako

skuteczny $rodek przy czyszczeniu, gojeniu bolacych

miejsc i dziata przytem u$mierzajgco i rozwalniajgco.
W dozach po 35 i 25 ct.,, pocztg 6 ct. wiecej.

Wszystkie czeSci opakowania za-

opatrzone prawnie' deponowang

marka ochronna, uwidoczniong obok.

“Sktad gtowny:

I. F KAGSEII,
Nr. 203-204, Kleinseite, apt. pod czarnym ortem.
Przesytka pocztowa codziennie.
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Hallenstein nalezal do starszej druzyny arty-
stow dramatycznych, wséréd ktérej zajmowat
wybitne stanowisko. W r. 1890 opuscit scene
wiedenska na wiasne zadanie, otrzymawszy w u-
znaniu zastug order Franciszka Jozefa.

j Ferdynand Bahr, malarz rodzajowy, w Mo-
nachium.

| Dr.
w Semeringu.

t Ladystaw Stroupezuicky, nowelista czeski
w Pradze.

Antoni  Winkler, znany matematyk

Tre$¢ Numeru:

Ouera polska w Wiedniu przez Dra H. Monata i JO-
zefa Boriiszteina. — Kantata pod muzyke : ,Vita nuov;i"
przez Kornela Ujejskiego. — Do biografji Reja przez K,

Bartoszewicza. — ,Wolne mysli* przez lvrapa. — No-
wela i Sonata przez H. W. Riehla. — Nieznana pamia-
tka przez Kajetana Kraszewskiego. — Pamietniki sekun-

daryusza przez R. Kronbauera, ttérn. W. Szukiewiez. —
Z Zaeliodu przez W. Bugiela. — Z chwili (kranika spo-

teczna) przez Z. P. — Oz.towiek-zwierze przez .J. Bran-
desa. — Od wydawnictwa. — Cholera azyatycka w Kra-
kowie. — Poktlosie literackie. — Odpowiedzi od Redak-
cyi. — Misoelanea. — Nekrologia. — W odcinku

»Kleska", powies¢ E. Zoli.
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Objatem Zaktad Dentystyczny

po §. p. Docencie K. Goeblu

w Krakowie,

przy placu WW.

Swietych Nr. 10, I|. pietro.

Oddzial teclinicziiy zostaje poci kierunkiem p. LEMPAETA, dlugoletniego zastepcy q

$p. Docenta K. Goelila w czasie jego stabosci.

Operacje wykonywam na zadanie )r

przy znieczuleniu.

D, ned Jan staraciiowicz denysta

Redaktor odpowiedzialny i Wydawca: Jozef Bornsitein.



